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Read this Manual

Dear Customer,

This appliance is intended to be used in household and

similar applications such as:

- Staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- Farm houses;

- By clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- Bed and breakfast type environments.

Please carefully read this manual before using the
dishwasher, it will help you to use and maintain the
dishwasher properly.

Keep it to refer to it at a later date.
Pass it on to any subsequent owner of the appliance.

This manual contains sections on safety Instructions,
Operating Instructions, Installation Instructions and
Troubleshooting Tips, etc.

Before Calling for Service

To review the section on troubleshooting Tips
will help you to solve some common problems
by yourself .

If you can not solve the problems by yourself ,
please ask for the help of professional technicians.

NOTE:

The manufacturer, following a policy of constant
development and updating of the product, may
make modifications without giving prior notice.
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1.IMPORTANT SAFETY INFORMATION

READ ALL OF THE INSTRUCTIONS BEFORE USING

A WARNING! When using your dishwasher, follow the precautions listed below:

GROUNDING INSTRUCTIONS
M This appliance must be grounded. In the event of a A WARNING,

malfunction or breakdown, grounding will reduce B Improper connection of the equipment-grounding
the risk of anelectric shock by providing a path of conductor can result in the risk of an electric shock.
least resistance of electric current. This appliance B Check with a qualified electrician or service
is equipped with a cord having an equipment- reprgsentgtlve if you are in doubt whether th'e
grounding conductor and a grounding plug. appliance is properly grounded. Do not modify the
B The plug must be plugged into an appropriate outlet plug provided with the appliance; If it does not fit
that is installed and grounded in accordance with the outlet. Have a proper outlet installed by a
all local codes and ordinances. qualified electrician.
WARNING! PROPER USE
B Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish | Keep children away from detergent and rinse aid, keep
rack of the dishwasher. children away from the open door of the dishwasher,

there could still be some detergent left inside.

B This appliance is not intended for use by persons
(including children )with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge ,unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

B Do not place any heavy objects on or stand on the H Children should be supervised to ensure that they do
door when it is open. The appliance could tip not play with the appliance.
forward. B Dishwasher detergents are strongly alkaline, they

can be extremely dangerous if swallowed. Avoid

contact with skin and eyes and keep children away
from the dishwasherwhen the door is open.

M Do not operate your dishwasher unless all
enclosure panels are properly in place. Open
the door very carefully if the dishwasher is
operating, there is a risk of water squirting out.

Bl When loading items to be washed:
1) Locate sharp items so that they are not likely

to damage the door seal; M The door should not be left open,
2) Warning: Knives and other utensils with since this could increase the risk of tripping.
sharp points must be loaded in the basket B Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced
with their points down or placedin a by the manufacturer or its service agent or a
horizontal position. similarly qualified person in order to avoid a
B When using your dishwasher, you should hazard.

prevent plastic items from coming into contact
with the heating element.(This instruction is only
applicable to machines with a visual heating

B Remove the door to the washing compartment when
removing an old dishwasher from service or discarding it.

B Please dispose of packing materials properly.

element.
B Check th?’:lt the detergent comparment is empty B Use the dishwasher only for its intended function.
after completion of the wash cycle. B During installation, the power supply must not
B Do not wash plastic items unless they are marked be excessively ordangerously bent or flattened.

Do not tamper with controls.

B The appliance is to be connected to the water
mains using new hose sets and that old hose-sets
should not be reused.

dishwasher safe or the equivalent. For plastic items
not so marked, check the manufacturer's
recommendations.

B Useonly detergent and rinse additives B The maximum number of place settings to be
designed for an automatic dishwasher. washed is 9.
B Never use soap, laundry detergent, or hand B The maximum permissible inlet water pressure is
washing detergent in your dishwasher. Keep 1Mpa.
these products out of the reach of children. B The minimum permissible inlet water pressure is
0.04Mpa.

READ AND FOLLOW THIS SAFETY INFORMATION CAREFULLY
KEEP THESE INSTRUCTIONS




2.Disposal

Dispose of the dishwasher packaging material correctly.
All packaging materials can be recycled.
Plastic parts are marked with the standard international abbreviations:

H PE for polyethylene, e.g. sheet wrapping material

m PS for polystyrene, e.g. padding material

B POM —polyoxymethylene, e.g. plastic clips

W PP ——polypropylene, e.g. Saltfiller

B ABS — Acrylonitrile Butadiene Styrene, e.g. Control Panel .

A WARNING!

Packaging material could be dangerous for children!

For disposing of package and the appliance please go to arecycling centre. Therefore cut

off the power supply cable and make the door closing device unusable.
B Cardboard packaging is manufactured from recycled paper and should be disposed in the

waste paper collection for recycling.

B By ensuring this productis disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused

by inappropriate waste handling of this product.

B Formoredetailed information about recycling of this product, please contact your local

city office and your household waste disposal service.

DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such

waste separately for special treatmentis necessary.



3.0peration Instruction

To getthe best performance from your dishwasher, read all
IMPORTANT! operating instructions before using it for the first time.

Control Panel

Whirlpbol

On / Off

1 Program indicator light: when you select washing 6 3inlindicatorlight/ 3inl
functions Button: To select and show 3in1l

program, the correspond light will display.

2 Program Key-press:To select washing program
when press the Key-press.

Salt and Rinse Aid Warning Light: To come on when
the softener or dispenser needs to be refilled.

3
4 Display: To display delay time or error codes.
)

Delayed Start Button: Press this button to set the
delayed hours for washing. You can delay the start
of washing up to 24 hours. One press on this
button delays the start of washing by one hour.

Dishwasher Features

Front view

=

BN AN

Upper Basket Main Filter

Spray Arms E Detergent Dispenser
Lower Basket Cup Shelf

Salt Container E Cutlery Basket

button is pressed down.

Back View

7 Power light: To come on when Power ON/OFF

8 ONJ/OFF Button: To turn on/off the power supply.

v

12

b __f\__/\
@)

[

E Coarse Filter
m Rinse Aid Dispenser

Drain pipe connector
Inlet pipe connector

E Tray ass



4.Prior using for the first time

Before using your dishwasher for the first time:

Set the water softener

B Add 1.5Kg dishwasher salt and then full fill the salt container with water
Fill the rinse aid dispenser

ﬂ Fill in detergent

A. Water Softener

The water softener must be set manually, using the water hardness dial.

The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would have
a detrimental or adverse effect on the operation of the appliance. The higher the

content of these minerals and salts, the harder your water is. The softener should be

adjusted according to the hardness of the water in your area. Your local Water Authority

can advise you on the hardness of the water in your area.

Adjusting Salt Consumption

The dishwasher is designed to allow for adjustment in the amount of salt consumed based onthe hardness of
the water used. This is intended to optimise and customise the level o f salt consumption.

Please follow the steps below for adjustment in salt consumption.

1. Unscrew the cap from the salt container.

2. Thereis aring onthe container with an arrow on it (see figure
ontheside), if necessary, rotate the ring in the anticlockwise
direction from the "-" Setting toward the "+" sign, based on the
hardness of the water being used.

Itis recommended that adjustments should be made in
accordance with the following scheme:

WATER HARDNESS
Selector Position Salt consumption Auto nomy
°dH °fH °Clarke mmolll (gram/cycle) (cycles/1kgs)
0~8 0~14 0~10 0~1.4 / 0 /
8~22 14~39 10~28 1.4~3.9 - 20 50
22~45 39~80 28~56 3.9~8 Mid 40 25
45~60 80~107 56~75 8~11 + 60 16

Note:1 Note: 2

‘dH=1.25 ‘Clarke=1.78 *tH=0.178mmol/l
/ No salt need added

‘DH: German degree "-" | Setting toward the"-" sign
"+" | Setting toward the"+" sign

fH:  French degree Setting toward between

MId) e sign and "+" sign

°Clark: British degree
Contact your local water board for information on the hardness of your water supply.



B.Loading the Salt Into the Softener

Always use the saltintended for use with dishwasher.

The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as explained in the
following:

Attention!

M Only use salt specifically designed for the use in dishwashers! Every other type of
salt not specifically designed for the use in adishwasher, especially table salt, will
damage the water softener. In case of damages caused by the use of unsuitable
salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any damages caused.

M Only fill with salt just before starting one of the complete washing programs.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,
remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.

A Remove the lower basket and then unscrew and remove the cap from the salt container. 1|
B use afunneltofill the salt container with about 1.5kg of dishwasher salt,

then please remove the salt funnel from all production.

Full fill the salt container with water.Itis normal for a small amount of water to come
out of the salt container.

B After filling the container, screw the cap tightly back clockwise.

Usually, the salt warning light will stop being illuminated within 2-6 days after the salt container has been filled with
salt.

Immediately after filling the salt into the salt container, a washing program should be started (We suggest to use the

soak or rapid program). Otherwise the filter system, pump or other important parts of the machine may be damaged
by salty water. This is out of warranty.

A NOTE:

1. The salt container must only be refilled when the salt warning light in the control panel comes on.
Depending on how well the salt dissolves, the salt warning light may still be on even though the
salt container is filled.

If there is no salt warning light in the control panel (for some Models),you can estimate when to fill
the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.

2. If there are spills of the salt, a soak or arapid program should be run to remove the excessive salt.

C. Fill the Rinse Aid Dispenser

Rinse Aid Dispenser

Therinse aid isreleased during the final rinse to prevent water from forming droplets on your dishes, which can leave
spots and streaks. It also improves drying by allowing water to roll off the dishes. Your dishwasher is designed to

use liquid rinse aids. The rinse aid dispenser islocated inside the door next to the detergent dispenser. To fill the
dispenser, open the cap and pour the rinse aid into the dispenser until the level indicator turns completely black.

The volume of the rinse aid container is about 110ml.

Function of Rinse Aid

Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough rinsing, and spot and streak free drying.

Attention!

Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the appliance.



When to Refill the Rinse Aid Dispenser

Ifthereis no rinse-aid warning light in the control panel, you can estimate the amount from the colour

of the optical level indicator"C "located next to the cap. When the rinse-aid container is full, the whole
indicator will be dark .As the rinse-aid diminishes, the size of the dark dot decreases. You should never let
the rinse aid level fall 1/ 4 full.

|—>C (Rinse-Aid indicator)

As therinse aid diminishes, the size of the black dot
ontherinse aid level indicator changes, as illustrated below.
Full

3/ 4 full

1/2full

1/ 4 full - Should refill to eliminate spotting

Empty

Ovee®e

To openthe dispenser, turn the cap to the "open” (left) arrow and lift it out.
Pour the rinse aid into the dispenser, being careful not to overfill.
Replace the cap by inserting italigned with "open" arrow and turning it to the closed (right) arrow.

NOTE: Cleanup any rinse aid spilled while during filling with an absorbent cloth to avoid excessive foaming
during the nextwash. Don't forget to replace the cap before you close dishwasher door.

Adjusting Rinse Aid Dispenser

Adjust lever The rinse aid dispenser has six or four settings. Always start with the dispenser

(Rinse) seton"4". If spots and poor drying are a problem, increase the amount ofrinse
aid dispensed by removing the dispenser lid and rotating the dial to "5". If the
dishes still are not drying properly or are show spots, adjust the dial to the next
higher lever until your dishes are spot-free. The recommended setting is "4".
(Factory value is "4".)

A NoOTE:

Increase the dose if there are drops of water or lime spots on the dishes after washing.
Reduce itifthere are sticky whitish stains on your dishes or a bluish film on glassware or
knife blades.

D. Function of Detergent

Detergents with its chemical ingredients are necessary to remove dirt, crush dirt and transport it out of the dishwasher.
Most of the commercial quality detergents are suitable for this purpose.

Detergents

There are 3 sorts of detergents

1.With phosphate and with chlorine
2.With phosphate and without chlorine
3.Without phosphate and without chlorine
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Normally new pulverised detergent is without phosphate. Thus the water softener function of
phosphate is not given. In this case we recommend to fill saltin the salt container even when

the hardness of water is only 6 ‘dH. If detergents without phosphate are used in the case of hard water
often white spots appear on dishes and glasses. In this case please add more detergent to reach
better results. Detergents without chlorine do only bleach a little. Strong and coloured spots will not
be removed completely. Inthis case please choose a program with a higher temperature.

Concentrated Detergent

Based on their chemical composition, detergents can be splitin two basic types:
W conventional, alkaline detergents with caustic components
B low alkaline concentrated detergents with natural enzymes

The use of “normal” washing programs in combination with concentrated detergents
reduces pollution and is good for your dishes; these wash programs are specifically matched
to the dirt-dissolving properties of the enzymes of the concentrated detergent. For this reason

“normal” wash programs in which concentrated detergents are used can achieve the same
results that can otherwise only be achieved using “intensive” programs.

Detergent Tablets

Detergent tablets of different brands dissolve at different speeds. For this reason some
detergenttablets cannot dissolve and develop their full cleaning power during short
programs. Therefore please use long programs when using detergent tablets, to
ensure the complete removal of detergent residuals.

Detergent Dispenser

The dispenser must be refilled before the start of each wash cycle following the instructions
provided in the wash cycle table . Your dishwasher uses less detergent and rinse aid than
Conventional dishwasher. Generally, only one tablespoon of detergent is needed for
anormal wash load. More heavily soiled items need more detergent. Always add the
detergent just before starting the dishwasher, otherwise it could get damp and will not
dissolve properly.

Amount of Detergent to Use

[/ Push latch to open

A NOTE:

B Ifthelidis closed: press release button. The lid will spring open.
B Always add the detergent just before starting each wash cycle.
B Only use branded detergent aid for dishwasher.

A WARNING! Dishwasher detergent is corrosive! Take care to keep it out of reach of children.

Proper Use of Detergent
Use only detergent specifically made for the use in dishwashers. Keep your detergent fresh and dry.
Don't put powdered detergent into the dispenser until you're ready to wash dishes.

11



Fill in Detergent

Fill the detergent dispenser with detergent.
The marking indicates the dosing levels, as
illustrated on the right:

The place of main wash cycle detergent placed,
“MIN” means approximately 20g of detergent.
IE The place of pre-wash cycle detergent placed,
approximately 5g of detergent

Please observe the manufacturers dosing and storage
Recommendations as stated on the detergent packaging.

Close the lid and press until it locks in place.

If the dishes are heavily soiled, place an additional
detergent dose in the pre-wash detergent chamber. This detergent will take effect during the pre-wash phase.

A NOTE:

B You find information about the amount of detergent for the single programme on the last page.
B Please aware, that according to the level soiling and the specific hardness of water differences are possible.
B Please observe the manufacturer's recommendations on the detergent packaging.

How To Use The 3IN1 Function

Your dishwasher has a 3inl function which needs no salt and rinse aid buta 3In1 tablet.
This dishwasher comes with a 3in1 tablet container as an accessory.

NOTE: Onlythe 3inl function(for the program: intensive/Normal/Eco.) Can be used with 3in1 tablets.
If you use 3inl tablets in other programs, the appliance will not achieve a good performance.

1. The figure below shows how to hang the 3inl tablet container on the upper basket.

2. Rotate the upper sprayer and change the location of the container to ensure the upper sprayer is not
obstructed by the 3in 1 tablet container. Refer to the figure below for reference.

3. Put the 3inl tabletinto the container ,then start the 3in1 program.

A\ NOTE:

When using 3inl combination / compact Detergents ,please pay attention to make sure that
the size of the combination detergents fits to the dispenser, so that combination
detergents can be easily put into the dispenser, and the dispenser would not be broken.

12



5.Loading the Dishwasher Basket

For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines. Features and
appearance of baskets and cutlery baskets may vary from your model.

Attention before or after Loading the Dishwasher Baskets

Scrape off any large amounts of leftover food. Soften remnants of burnt food in pans.
Itis not necessary torinse the dishes under running water.

Place objects in the dishwasher in following way:

1.Itemssuch as cups, glasses, pots/pans, etc. are faced downwards.

2.Curved items, or ones with recesses, should be loaded aslant so that water can run off.
3.All utensils are stacked securely and can not tip over.

4.All utensils are placed in the way that the spray arms can rotate freely during washing.

Very small items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall out of the baskets.

Loading the Upper Rack

The upperrackis designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses, coffee
and tea cup and saucers, as well as plates, small bowls and shallow pans (as long asthey are
not too dirty).

Position the dishes and cookware so that they do not get moved by the spray of water.

Bowl (M) Bowl(L) Cups

\
Glasses ' Dessert plate Saucers
(Egg)
Front

Adjusting the Upper Basket

The height of the upper basket can be adjusted in order to create more space for large utensils
both for the upper/lower basket. The height of the upper basket can be adjusted by placing the
wheels on different height of the rails. Long items, serving cutlery, salad servers and knives
should be placed on the shelf so that they do not obstruct the rotation of the spray arms.

The shelf can be folded back or be removed when not required for use.

13



Loading the Lower Basket

We recommend that you place large items which are most difficult to clean into the lower basket:
pots, pans, lids, serving dishes and bowls, as shown in the figure to the right.

Itis preferable to place serving dishes and lids onthe side of the racks in order to avoid blocking
the rotation of the top spray arm.

Pots, serving bowls, etc. must always be placed top down.

Deep pots should be slanted to allow water to flow out.
The bottom basket feature fold down tine rows so that larger or more pots and pans can be loaded.

. Cutlery basket
. Dessert plates
. Soup plates

. Dinner plates

=e . Oval platter
5
- . Saucer

1)
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Cutlery Basket

Cutlery should be placed in the cutlery basket with the handles at the bottom. If the rack has side baskets, the
spoons should be loaded separately into the appropriate slots, especially long utensils should be placed in the
horizontal position at the front of the upper basket as shown in the picture.

4
f i
3 5 5 3 A
/N 15 5] 1 1
3 5 5 3
3|15/ 5] 3 1 2 3 4 5 6 7
1 5 6 1
\ 4 i 1. Tea spoons A WARNING!
0 I ‘ S I I 2. Dessert spoons ’
T | 1 2 4 4
,J‘,\'N InEs N 3. Soup spoons Do not leave any item extend through bottom.
.\:@Wﬁ 4. Forks Knives and other utensils with sharp points
NN 2fzf 1] 4 5. Knives must be loaded in the basket with their points
R I I 6. Serving forks down or placed in an horizontal position.
7 2 7 4 .
7. Serving spoons Always load sharp utensils with the sharp
point down!
For washing in the dishwasher the following cutlery/dishes
Are not suitable Are of limited suitability
Cutlery with wooden, horn china or Some types of glasses can become
mother-of-pearl handles dull after alarge number of washes
Plastic items that are not heat resistant
Older cutlery with glued parts that are not Silver and aluminum parts have a
temperature resistant tendency to discolour during washing
Bonded cutlery items or dishes
Pewter or cooper items Glazed patterns may fade if machine
Crystal glass washed frequently

Steel items subject to rusting
Wooden platters
Items made from synthetic fibres

Do not putinitems that are dirty of cigarette ash, candle wax, lacquer or paint.
If you buy new dishes please make sure that they are suitable for dishwashers.

Please do not overload your dishwasher. There is only space for 9 standard dishes. Do not
use dish that is not suitable for dishwashers. This isimportant for good results and for
reasonable energy consume.

Loading cutlery and dishes

Before loading the dishes, you should:
Remove large left-over
Soften remnants of burnt food in pans

When loading the dishes and cutlery, please note:

Dishes and cutlery must notimpede the rotation of the spray arms
Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. with the opening downwards so that
water cannot collectin the container or a deep base

A WARNING!

Itis dangerousto openthe door when washing, because the hot water may be scalded to you. The door should not be
left in the open position since this could present a tripping hazard.

15



6.Starting a washing programme

Wash Cycle Table

A NOTE:
m() Meaning: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.
m “En50242: This program is the test cycle, the rinse-aid dispenser
setting is recommended to be set to position 6.
B The power consumption of off-mode is OW,left-on model is 0.4W.
Program Cycle Selection Description Detergent Running Energy Water Rinse
Information of Cycle pre/main  timelmin]  [(Kwh] m

Pre-wash (50°C)
6 For heaviest soiled crockery, Wash (65 C)

and normally soiled pots. pans. Rinse
dishes etc with dried on soiling;  Rinse 51229 120 1.13 16.0
Intensive Rinse (55 C)
Drying

Pre-wash (50 C)
Wash (55 C)

% For normally soiled loads, Rinse

such as pots. plates.

glasses and lightly soiled pans. Rinse (65 'C) 5229 1585 1.09 13.0
Normal Drying
@ Wash(50 C
\ For dishes that need to be Riisse((70 %)
rinsed and dried only. Drvin
Sanirinse ying 98 0.8 8.0
Pre-wash
eCO Standard daily cycle for Wash (50 C)
normally soiled loads, Rinse (60 C)
Eco. such as pots. plates. Drying 5/22g 175 0.77 105
* EN 50242 glasses.
@ Wash (40 C
= Ashorter wash for lightly Riarl;e( )
soiled loads and quick wash. 15
Express ' quickw Rinse (40 C) g 30 0.5 9.0
Pre-wash
Q Wash (40 C)
; ; Rinse
I For lightly soiled Rinse (60 C) 159 95 0.71 3.0
Delicate crockery and glass Drying
- To rinse dishes that you Pre-wash
7 plantowash later that day. 8 0.01 3.0
Pre -wash
+ For the heaviest soiled loads, ~ Pre-wash (50°C)
@] @ such as pots, pans, casserole ~ Wash (65 C)
~ dishes and dishes that have Rinse
Intensive peen sitting with dried food R!nse . 3in1 1pcs 120 1.13 16.0
* on them for a while. Rinse (55 C)
3in1 Drying
. Pre-wash(50°7C)
=+ For normally soiled loads, .
@ such as pots, plates, glasses I\Q{ggz (55°C)
Noi‘mal and lightly soiled pans. Rinse (65 0) 3in1 1pcs 150 108 135
3in1 Drying
eco+ (@ Pre-wash
Eco For lightly soiled loads,such Wash (50 C)
¥ as plates,glasses,bowls and Rinse (65 C) .
3in1 lightly soiled pans. Drying 3int 1pcs 160 0.84 10.5

Normally soiled crockery. “Standard Program” the most efficient in terms of its combined energy and water consumption.
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Turning On the Appliance

Starting acycle wash

1 Draw outthe lower and upper basket, load the dishes and push them back.

It is commended to load the lower basket first, then the upper one (see the section entitled
“Loading the Dishwasher” ).

2 Pourinthedetergent (see the section entitled “Salt, Detergent and Rinse Aid” ).
3 Insertthe plugintothe socket. The power supplyis 220-240 VAC /50 HZ, the specification of the
socketis 10A 250VAC. Make sure thatthe water supply is turned on to full pressure.
4 Openthe door, press the ON/OFF button, and the ON/OFF light will turn on.
Pressthe program button to a sired wash cycle. and close the door . After 3 seconds, the machine will work.

Change the Program...

Premise:

1. Acyclethatis underway can only be modified if it has only been running
for a shorttime. Otherwise, the detergent may have already been released,
and the appliance may have already drained the wash water. If this is the case,
the detergent dispenser must be refilled (see the section entitled " Loading the
Detergent").

2. Presscurrent prog. Button more than 3 secondsto cancelthe program ,
then you can change the program tothe desired cycle setting (see the section
entitled " Starting a wash cycle...").

3. Pressone of others prog. Button more than 3 seconds to cancel the runing program,
translase the program which you press.

4. Press the display button more than 3 seconds to re-editdisplay time.

Forgot to Add a Dish?

A forgotten dish can be added at any time before the detergent cup opens.
Kl Open the door a little to stop the washing. K] Load the forgotten dishes.

W After the spray arms stop working,you can open the door K Close the door, the dishwasher will start running again
completely. after 10 seconds.

At the End of the Wash Cycle

When the working cycle has finished, the buzzer of the dishwasher will sound for 8 seconds, then stop. Turn off
the appliance using the ON/OFF button, shut off the water supply and open the door of the dishwasher.

Wait for a few minutes before unloading the dishwasher to avoid handling the dishes and utensils while they
are still hot and more susceptible to breakage. They will also dry better.

B Switch Off the Dishwasher

Thebuzzer of the dishwasher moos for 8 seconds, only in this case the programme has ended.
1.Switch off the dishwasher by pressing the ON/OFF button.
2.Turn off the water tap!

B Open the door carefully.

Hot dishes are sensitive to knocks. The dishes should therefore be allowed to cool down around 15 minutes
before removing from the appliance.

Open the dishwasher's door, leave it ajar and wait a few minutes before removing the dishes. In this way they
will be cooler and the drying will be improved.

B Unloading the dishwasher
Itis normal that the dishwasheris wetinside.

Empty the lower basket first and then the upper one. This will avoid water dripping from the upper Basket onto
the dishes in the lower one.

A WARNING! It is dangerous to open the door when washing, because the hot water may scald you.
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7.Maintenance and Cleaning

Filtering System

The filter prevents larger remnants of food or other objects from getting inside the pum.
The residues may block the filter, in this case they must be removed.
The filter system consists of a coarse filter,a flat (Main filter)

And a microfilter(Fine filter).

Main filter

Food and soil particles trapped in this filter are pulverized by a
special jet onthe lower spray arm and washed down to drain.

Largeritems, such as pieces of bones or glass, that could block
the drain are trapped in the coarse filter. To remove the items

caught by the filter, gently squeeze the tap on the top of this
filter and lift out.

e H

This filter holds soil and food residues in the sump areaand
preventsitfrom being redeposit on the dishes during wash cycle.

Filter assembly

The filter efficiently removes food particles from the wash water, allowing it to be recycled during the cycle.
For best performance and results, the filter must be cleaned regularly. For thisreason, itisa goodideato
remove the larger food particles trapped in the filter after each wash cycle by rinsing the semicircular filter and
cup under running water. Toremove the filter device, pull the cup handle in the upward direction.

B The dishwasher must never be used without the filters.
A WARNING! B Improper replacement of the filter may reduce the performance level of the appliance
and damage dishes and utensils.

Step 1: Turn the filterin anti-clockwise direction,
then liftit up.

Step 2: lift the Main filter up

Step 3: liftthe Fine filter up

g NOTE: When following this procedure from stepl to step 3, the filter system will be removed:
when following it from Step 3 to Step 1, the filter system will be installed.
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Remarks:

- Inspect the filters for blocking after every time the dishwasher has been used.
- By unscrewing the coarse filter, you can remove the filter system. Remove any food remnants and
clean the filters under running water.

A NOTE: The entire filter assembly should be cleaned once a week.

Cleaning the Filter

To clean the coarsefilter and the fine filter, use acleaning brush. Reassemble the filter parts as shown in the figures
onthe last page and reinsert the entire assembly in the dishwasher, positioning itin its seat and pressing downwards.

When cleaning the filters, don't knock on them. Otherwise, the filters could be

A WARNING! contorted and the performance of the dishwasher could be decreased.

Caring for the Dishwasher

The control panel can be cleaned by using a lightly dampened cloth.
After cleaning, make sure to dry it thoroughly.

For the exterior, use agood appliance polish wax.
Never use sharp objects, scouring pads or harsh cleaners on any part of the dishwasher.

Cleaning The Door

To clean the edge around the door, you should use only a soft warm, damp cloth.
To avoid penetration of water into the door lock and electrical components, do not
use a spray cleaner of any kind.

B Never use a spray cleaner to clean the door panel as it may damage the door lock
and electrical components.

B Abrasive agents or some paper towels should not be used because of the risk of
scratching or leaving spots on the stainless steel surface.

A WARNING!

Protect Against Freezing

please take frost protection measures on the dishwasher in winter. Every time after washing cycles,
please operate as follows:

1.Cut off the electrical power to the dishwasher.

2.Turn off the water supply and disconnect the water inlet pipe from the water valve.
3.Drain the water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to catch the water)
4.Reconnect the water inlet pipe to the water valve.

5.Remove the filter at the bottom of the tub and use a sponge to soak up water in the sump.

A NOTE: i your dishwasher cannot work because of the ice, please contact professional service persons.

Cleaning the Spray Arms

Itis necessary to clean the spray arms regularly in order to
remove the accumulation of scale from the hard water
and thus prevent blocking of spray arm jets and bearings.

Unscrew

We Suggestto poke the blocked spray arm jets with a needle
to ensure good washing effect.
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How to Keep Your Dishwasher in Shape

B After Every Wash B When notin Use foraLongTime

Itis recommend that you run a wash cycle with the
dishwasher empty and thenremove the plug from the
socket, turn off the water supply and leave the door of
the appliance slightly open. This will help the door

B Remove the Plug seals to last longer and prevent odours from forming
withinthe appliance.

After every wash, turn off the water supply to the
appliance and leave the door slightly open so that
moisture and odours are not trapped inside.

Before cleaning or performing maintenance, always

remove the plug from the socket. B Moving the Appliance
B No Solvents or Abrasive Cleaning If the appliance must be moved, try to keep itin the
vertical position. If absolutely necessary, itcan be
To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, positioned on its back.
do not use solvents or abrasive cleaning products. B Seals

Only use a cloth with warm soapy water.

Toremove spots or stains from the surface of the
interior, use a cloth dampened with water an a little
vinegar, or a cleaning product made specifically for
dishwashers.

One of the factors that cause odours to form in the
dishwasher is food thatremainstrappedin the seals.
Periodic cleaning with a damp sponge will prevent this
from occurring.

8.Installation instruction

! Warning

AAttent/gn. _ Electrical Shock Hazard
The installation of the pipes Disconnect electrical power before
and electrical equipments installing dishwasher.

should be done by professionals. Failure to do so can result in death or

electrical shock.

e [nstallation preparation

The installation position of dishwasher should be near the existing inlet and drain hoses and

power cord.
One side of the cabinet sink should be chosen to facilitate the connection of drain hoses of

the dishwasher.
Note: please check the accompanying installation accessories(hook for aesthetic panel

,Screw)
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Please carefully read the installation instruction.
lllustrations of cabinet dimensions and installation position of the dishwasher
Preparations should be made before moving the dishwasher to the installation place.
! Choose a place near the sink to facilitate the installation of inlet and drain hoses (see figure 1).

If dishwasher is installed at the corner of the cabinet, there should be some space (illustrated in figure 2)
when the door is opened.

o 0
90° 90°
1 1
[ Figurel] — -
Cabinet dimensions O ||| s2omm O
Less than 5mm 580mm Electrical, drain and
between the top A watrsuply e g
of dishwasher and _— P
cabinet and the 100
outer door aligned Space between cabinet
to cabinet.
450 mm
N
Dishwasher
[ Figure2]
Cabinet
Minimum space when
the door is opened poorof
~
Minimum space of 50mm

® Aesthetic panel's dimensions and installation

1 The aesthetic wooden panel 390
could be processed according to the figure 3 L ‘ ; ‘ =
g | ; L 35
OfF
E 3 o8
e |
. i g
[ Figure3] 2 e |
The aesthetic panel should | =
be processed in accordance “
with the illustrated dimensions ~ }%8 19
IRl T
oS ] 52 179 175 13
%’&\&& :
\3\0
444 -
(Unit: mm)
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2 Install the hook on the aesthetic wooden panel and put the hook into the slot of the outer door of
dishwasher(see figure 4a). After positioning of the panel , fix the panel onto the outer door by
screws and bolts(See figure 4b) .

Hop hook

O

[ Figure4a]

Installation of aesthetic panel

St4 countersunk
head screw

Lower hook

4X18 screw
[ Figure4b ]
Cover
Installation of aesthetic
wooden panel Spacer for aesthetic panel
1. take away the cover l Q%

2. pin up the screw
3. getback the cover

i Hook for aesthetic panel

|
Outer door of
dishwasher L Aesthetic panel
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e Tension adjustment of the door spring

The door springs are set at the factory to the proper tension for the outer door. If aesthetic
wooden panel are installed, you will have to adjust the door spring tension. Rotate the adjusting
screw to drive the adjustor to strain or relax the steel cable(see figure 5).

Door spring tension is correct when
the door remains horizontal in the
fully opened position, yetrises

to a close with the slight lift of a
finger.

[ Figure5]

Tension adjustment
of the door spring

® Connection of drain hoses

Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 4cm, or let it

run into the sink, making sure to avoid bending or crimping it. Use the special

plastic support that comes with the appliance (figure 6). The free and of the hose
must be at a height between 400 and 1000mm and must not be immersed in water
to avoid the back flow of it. ATTENTION: The special plastic hose support must be
solidly fastened to the wall to prevent the drain hose from moving and allowing water
to spill outside the drain.

[ Figure6 ]

Drain pipe connection
|A PLEASE HANG UP THE DRAIN HOSE EITHER WAY OF A, B, C

Close the drain hose hook to the counte(

\ Q

Drain hose hook

Fron N
ont Counter
g
e
o
o
o
X
€| <
e | =
o
v3
Drain pipe f=="4""" i'i_ >
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e Dishwasher installation steps

1 Install the furniture door to the outer door of the dishwasher using the brackets provided. Refer
to the template for positioning of the brackets.

2 Adjustthetension of the door springs by using an Allen key turning in a clockwise motion to
tighten the left and right door springs. Failure to do this could cause damage to your dishwasher
(IMustration 2).

3 Connecttheinlet hose to the cold water supply .

4 Connectthe drain hose. Refer to diagram.(Figure 6)

5 Connectthe power cord.

6 Affix the condensation strip under the work surface of cabinet. Please ensure the condensation
strip is flush with edge of work surface.

7 Place the dishwasher into position.

8 Levelthe dishwasher. The rear feet can be adjusted from the front of the dishwasher by turning
the screws on the left and right hand side of the cabinet (Illustration 5A). To adjust the front feet,
use awrench and turn the front feet until the dishwasher is level (Illustration 5B).

9The dishwasher must be secured in place. There are two ways to do this:

A. Normal work surface-secure to the work surface by using two woodscrews ensuring the
dishwasher weight is not being hit by the surface (lllustration 6).

B. Marble or granite work top-secure the bracket to the side panel of the dishwasher and secure
the dishwasher to the furniture housing. Put the rubber cap over the screw (lllustration 7).

ot
wm'\m“” 9

CONE GEAR

RUBBERCOVER

[ Figure 7 ]
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Dishwasher must be level for proper dish rack operation and wash performance.

1 Placelevel ondoor andrack trackinside the tub as shown to check that the
dishwasher is level.

2 levelthe dishwasher by adjusting the four leveling legs individually.
3 When level the dishwasher, please pay attention notto let the dishwasher tip over.

[ Figure 8]
[llustration of feet adjustment

NOTE:
The maximum adjustment
height of the feetis 60 mm.

Check level
side to side

About Electricity Connecting

for personal safety:
A WARNING! B DO NOT USE AN EXTENSION CORD OR AN ADAPTER PLUG WITH THIS APPLIANCE.
: B DO NOT, UNDER ANY CIRCUMSTANCES, CUT OR REMOVE THE EARTHING
CONNECTION FROM THE POWER CORD.

Electrical Requirements

Please look at therating label to know the rating voltage and connect the dishwasher to the appropriate power supply.
Use the required fuse 10 amp, time delay fuse or circuit breaker recommended and provide separate circuit serving
only this appliance.

Electrical Connection

A | d Ensure the voltage and frequency of the power being correspondsto
n_sure proper groun those on the rating plate. Only insert the plug into an electrical socket which is earthed
exists before use properly. Ifthe electrical socket to which the appliance must be connected is not
appropriate for the plug, replace the socket, rather than using a adaptors or the like as
they could cause overheating and burns.

GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be earthed. In the event of a malfunction or breakdown, earthing will reduce the risk of
electric shock by providing a path of least resistance for the electric current. This appliance is equipped with a
cord having an equipment-earthing conductor and an earthing plug. The plug must be plugged into an
appropriate outlet that is installed and earthed in accordance with all local standards and requirements.
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A WARNING! B Improper connection of the equipment earthing conductor can result in the risk of an electric shock.
B Check with a qualified electrician or service representative if you are in doubt whether the
appliance is properly earthed.
B Do not modify the plug provided with the appliance. If the plug does not fit properly to the outlet,
please have a qualified electrician to install a proper outlet.

Water Connection

Cold Water Connection

Connectthe cold water supply hose to a threaded 3/4(inch) connector and make sure
that it is fastened tightly in place.

If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, let the
water run to make sure that the water is clear. This precaution is needed to avoid the
risk of the water inlet to be blocked and damage the appliance.

Hot Water Connection

The water supply to the appliance can also be connected to the household hot water
line (such as, central system, heating system),as long as it does notexceed a
temperature of 60°C. In this case, the wash cycle time will be shortened by about 15
minutes and the wash efficiency slightly reduced.

The connection must be made to the hot water line following the same procedures as
described inthe section for the connection to the cold water line.

In order to avoid that there is more water staying in the inlet hose, please close
A WARNING! the hydrant after using.(Not applicable to appliances without aqua-stop.)

Extension Hose

If you need a drain hose extension, make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 metres; otherwise the cleaning effect of the dishwasher could be reduced.

Syphon Connection

The waste connection must be at a height of between 50 cm (minimum) and 100 cm (maximum)
from the bottom of the dish. The water drain hose should be fixed by a hose clip.

Start of Dishwasher

The following things should be checked before starting the dishwasher.
The dishwasher is level and fixed properly

The inlet valve is open

There is aleakage at the connections of the conducts

The wires are tightly connected

The power is switched on

@ The inlet and drain hoses are knotted

All packing materials and printings should be taken out from the dishwasher

g Attention: After installation, please make sure to keep this manual.
The content of this manual is very helpful to the users.
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9.Troubleshooting Tips

Before Calling for Service

Review the charts on the following pages may save you from calling for service.

Problem Possible Causes\What To Do
Dishwasher doesn't Fuse blown, or the Replace fuse or reset circuit breaker. Remove any other
start circuit breaker acted appliances sharing the same circuit with the dishwasher
Power supply is not Make sure the dishwasher is turned on and the door is
turned on closed securely.
Make sure the power cord is properly plugged into the
wall socket.
Error code:E1,; Check that the water supply is connected properly and
Water pressure is low the water is turned on.
Technical .
blems Door of dishwasher Make sure to close the door properly and latch it
pro not properly closed. '
water not pumped  Kink in drain hose Check drain hose.
form dishwasher
Filter clogged Check coarse the filter
(see section titled " Cleaning The Filter ")
Kitchen sink clogged Check the kitchen sink to make sure it is draining well.
If the problem is the kitchen sink not draining ,you may
need a plumber rather than a serviceman for dishwashers.
Suds in the tub Improper detergent Use only the special dishwasher detergent to avoid
suds. If this occurs, open the dishwasher and let suds
evaporate. Add 1 gallon of cold water to the tub. Close
and latch the dishwasher, then Start the "soak" wash
cycle to drain out the water . Repeat if necessary.
Spilled rinse-aid Always wipe up rinse-aid spills immediately.
Stained tub interior  Detergent with Make sure that the detergent is the one without
colourant was used colourant.
White film on Hard water minerals To clean the interior, use a damp sponge with
General jnside surface dishwasher detergent and wear rubber gloves.
problems Never use any other cleaner than dishwasher
detergent for the risk of foaming or suds.
There are rust The affected items are
stains on cutlery not corrosion resistant.
A programme was not Always run the quick wash programme .
run after dishwasher without any crockery in the dishwasher and
salt was added. without selecting the Turbo function (if present),
Traces of salt have after adding dishwasher salt.
gotten into the wash cycle.
The lid of the softer Check the lip .Ensure the fix is fine.
is loose
Knocking noise A spray arm is Interrupt the programme, and rearrange the items
in the wash cabinet knocking against which are obstructing the spray arm.
an item in a basket
Rattling noise Items of crockery Interrupt the programme,
in the wash cabinet are loose in the and rearrange the items of crockery.
Noise wash cabinet

Knocking noise
in the water pipes

This may be caused
by on-site installation
or the cross-section of
the piping.

This has no influence on the dishwasher function.
if in doubt, contact a suitably qualified plumber.
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Problem

Possible Causes

What To Do

The dishes
are not clean

The dishes were not
loaded correctly.

See notes in " Loading the Dishwasher Baskets ".

The programme was
not powerful enough.

Select a more intensive programme.
See" Wash Cycle Table ".

Not enough detergent
was dispensed.

Use more detergent, or change your detergent.

Items are blocking
the path of spray arms.

Rearrange the items so that the spray can rotate freely.

The filter combination
in the base of wash

Clean and/or fit the filter combination correctly.
Clean the spray arm jets. See "Cleaning the Spray

Unsatis cabinet is not clean or Arms".
-factory is not correctly fitted.
washing This may cause
| the spray arm jets
result to get blocked.
Cloudiness Combination of soft Use less detergent if you have soft water and select
on glassware water and too much a shortest cycle to wash the glassware and to get
detergent. them clean.
Black or gray Aluminum utensils Use a mild abrasive cleaner to eliminate those marks.
marks on dishes have rubbed against
dishes.
Detergent left in Dishes block Re-loading the dishes properly.
dispenser cups detergent cups.
The dishes Improper loading Load the dishwasher as suggested in the directions.
are not drying
Too little rinse-aid Increase the amount of rinse-aid/refill the rinse-aid
dispenser.
Dishes are removed Do not empty your dishwasher immediately after
Unsatis too soon washing. Open the door slightly so that the steam can
-factory escape. Begin unloading the dishwasher only once t
drvin he dishes are barely warm to the touch. Empty the low
re)s/ulg basket first. This prevents water form dropping off

dishes in the upper basket.

Wrong program
has been selected

In short program the washing temperature is lower.
This also lowers cleaning performance. Choose
a program with a long washing time.

Use of cutlery with
a low-quality coating

Water drainage is more difficult with these items.
Cutlery or dishes of this type are not suitable for
washing in the dishwasher.

Error Codes wrersome marrunctions come on, the appliance will display error codes to warn you.:

Codes Meanings Possible Causes
Faucets is not opened, or water intake is restricted, or water
E1 Longer inlet time. pressure is too low.
Longer heating time, . .
E3 but not reaching required temperature Malfunction of temperature sensor or of heating element.
E4 Overflow. Some element of dishwasher leaks .
E6 Failure of temperature sensor Open circuit or break of temperature sensor
E7 Failure of temperature sensor Short circuit or break of temperature sensor
B If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.
A WARNING! m If there is water in the base pan because of an overfill or small leak,

the water should be removed before restarting the dishwasher.
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Technical information

820
\
Y
1145
Height: 820mm(adjustable+60mm)
Width : 445mm
Depth: 540mm
Voltage connected Load : | seerating label
Water pressure: 0.04-1.0MPa
Hot water connection : max 60 ©

Power supply:

seerating label

Capacity:

9 Place settings
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Przeczytac instrukcje

Drogi Kliencie,

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku jedynie

w warunkach gospodarstwa domowego oraz warunkach

do niego zblizonych takich jak:

- dla personelu na zapleczu matego sklepu, w biurach itp;

- w domkach na dziatkach;

- przez klientéw hoteli, moteli oraz innych obiektow
mieszkalnych;

- pokojach typu bed and breakfast.

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej Instrukciji
Obstugi oraz zachowanie jej na przysziosc.

Prosimy o przekazanie Instrukcji kolejnemu
uzytkownikowi urzgdzenia.

Niniejszy dokument zawiera rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa eksploataciji, instrukcji obstugi, instrukcji
instalacji oraz porady dotyczgce rozwigzywania problemow,
itp.

Dokfadne przeczytanie informacji zawartych w niniejszym
dokumencie pozwoli prawidtowo eksploatowac i konserwowaé
zmywarke.

Przed wezwaniem serwisu

Zapoznanie sie z informacjami zawartymi w
rozdziale Rozwigzywanie probleméw pozwoli
rozwigzac niektére z najczesciej wystepujgcych
probleméw bez koniecznosci wzywania
serwisanta.

UWAGA:

Zgodnie z politykg statego rozwoju i udoskonalania
produktu producent moze wprowadzaé zmiany bez
wczesniejszego informowania o tym fakcie.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
PRZECZYTAC WSZYSTKIE POLECENIA PRZED ROZPOCZECIEM

EKSPLOATACJI URZADZENIA

OSTRZEZENIE! PRAWIDLOWA EKSPLOATACJA

Obstugujac urzadzenie, nie uzywac¢ nadmiernej sity, nie siada¢ ani nie stawaé na
drzwiach zmywarki lub na koszach do wktadania naczyn.

Nie dotykac¢ grzatki w trakcie pracy lub bezposrednio po zakoriczeniu mycia naczyn.

Nie korzysta¢ ze zmywarki bez zatozonych wszystkich oston. Aby unikng¢ ryzyka
poparzenia, otwierajgc drzwi zmywarki w trakcie pracy nalezy zachowac ostroznos¢.

Nie ktas¢ zadnych ciezkich przedmiotéw na otwartych drzwiach. Moze to spowodowac
przewrdcenie sie urzgdzenia.

Podczas wktadania naczyn, pamieta¢ o tym, aby:

o Ostre przedmioty wkfadac¢ tak, aby nie uszkodzity one uszczelki;

o Ostre noze wkifada¢ uchwytami do gory tak, aby unikng¢ ryzyka przypadkowego

zranienia;

o Ostrzezenie: noze i inne sztuéce z ostrymi koncowkami nalezy wkifadaé do kosza

ostrzami skierowanymi w dét lub nalezy uktadac je poziomo.

Podczas korzystania ze zmywarki nalezy uwazaé, aby plastikowe elementy nie dotykaty
grzatki.

Po zakonczeniu cyklu mycia sprawdzi¢, czy dozownik detergentu jest pusty.

Nie my¢ elementow wykonanych z plastiku, chyba Zze zostaly one oznaczone jako
odpowiednie do mycia w zmywarce. W przypadku plastikowych elementéw bez takiego
oznaczenia, nalezy sprawdzi¢ zalecenia producenta.

Stosowa¢ wytgcznie detergenty i Srodki do ptukania przeznaczone do uzycia w
zmywarkach. W zmywarce nie wolno stosowa¢ mydta, proszku do prania ani detergentéw do
prania recznego.

W instalacji zasilajgcej nalezy zapewni¢ wytacznik z co najmniej 3 mm odstepem
miedzy stykami.

Detergenty i srodki do ptukania nalezy przechowywac z dala od dzieci. Nie pozwala¢
dzieciom na zblizanie sie do otwartych drzwi zmywarki, poniewaz w srodku urzgdzenia mogq
znajdowac sie resztki detergentu.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby mate dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

Urzadzenie nie zostato przeznaczone do obstugi przez dzieci lub osoby o ograniczonych
zdolnoéciach fizycznych lub umystowych bez odpowiedniego nadzoru.

Detergenty uzywane w zmywarkach sg silnie alkaliczne. Mogg one stanowi¢ powazne
zagrozenie w przypadku potkniecia. Nalezy unika¢ kontaktu ze skérg lub oczami oraz nie
pozwala¢ dzieciom na przebywanie w poblizu otwartych drzwi.

Drzwi nie nalezy pozostawia¢ otwartych ze wzgledu na ryzyko potknigcia sie o nie.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nalezy go wymieni¢ u producenta, w
punkcie serwisowym lub zleci¢ jego wymiane przez serwisanta.

Materiaty opakowaniowe nalezy odpowiednio utylizowac.

Zmywarke nalezy uzywac tylko do celdw, do ktérych zostata zaprojektowana.

W czasie instalacji nalezy uwazaé, aby nadmiernie nie zagig¢ ani nie przygnies¢
przewodu zasilajgcego.

Nie wolno modyfikowa¢ elementéw uktadu sterowania.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji cieptej wody przy uzyciu nowego weza (nie
nalezy ponownie stosowaé starego weza).

NALEZY DOKLADNIE PRZEQZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC
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2. UTYLIZACJA

Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami.
Wszystkie materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu.
Czesci plastikowe oznaczono standardowymi miedzynarodowymi skrétami:

PE Polietylen, np. folia ochronna

PS Polistyren, np. materiaty wytozenia

POM Polioksymetylen, np. zaczepy plastikowe

PP Polipropylen,np. filtr soli

ABS Akrylonitryl, butadien, styren, np. panel sterowania I

Ostrzezenie!

Materiaty opakowaniowe moga by¢ niebezpieczne dla dzieci!

W celu utylizacji opakowania oraz starego urzadzenia, nalezy oddac je do punktu zbiérki surowcéw.
Przed oddaniem urzadzenia nalezy odcig¢ przewoéd zasilajacy oraz wytamac¢ zamek w drzwiach.
Opakowanie tekturowe wyprodukowano z surowcow wtérnych i nalezy je odda¢ do punktu skupu w
celu recyklingu.

Witasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na Srodowisko naturalne oraz zdrowie cziowieka, ktéry inaczej mégtby by¢ wynikiem
nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem.

W celu uzyskania szczegotowych informaciji dotyczacych mozliwosci recyklingu niniejszego
g\g%uktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta lub punktem utylizacji urzadzen

32



3. INSTRUKCJA OBSLUGI

WAZNE!
Aby zapewni¢ optymalng prace zmywarki, przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
przeczytac instrukcje obstugi.

Panel sterowania

Whirpbol °
On / Off
1- Kontrolka programu: Po wybraniu programu 5- Przycisk opéznienia rozpoczecia programu:
zmywania zapali sie odpowiadajgca mu kontrolka. Nacisng¢ ten przycisk, aby opézni¢ godzine
rozpoczecia programu zmywania. Czas rozpoczecia
2- Przycisk programu: Aby wybraé program zmywania, programu zmywania mozna op6zni¢ o maks. 24
nacisnaé przycisk. godziny. Jedno naci$nigcie przycisku op6znia czas
rozpoczecia programu zmywania o jedng godzine.
3- Kontrolka ostrzegawcza soli i ptynu 6- Kontrolka 3 w 1/ Przycisk funkcji 3 w 1: Pozwala na

nablyszczajgcego: Wiacza sie, gdy nalezy uzupetnic

poziom soli w zmiekczaczu lub ptynu

nabtyszczajgcego w dozowniku. 7- Kontrolka zasilania: Wkgcza sie, gdy nacisniety
zostanie przycisk WE.NMWYL.

wybranie oraz informuje o dziataniu funkcji 3 w 1

4- Wyswietlacz: WySwietla czas opdznienia

8- i J . i ilani
rozpoczecia programu lub kody bledéw. Przycisk WL./WYL.: Whgcza i wytgcza zasilanie

elektryczne urzadzenia.

Opis zmywarki

Widok z przodu Widok z tytu

|

BE AN

E
D_'_/‘\__/"-\~

© :H;iz
;
Py

m

1 Kosz gorny 5 Filtr gtowny g Filtr zgrubny 13 Taca odptywowa
2 Ramiona spryskujace 6 Dozownik detergentu 10 Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
3 Kosz dolny 7 Potka na i Przytacze weza spustowego
filizanki
4 Zmiekczacz wody 8 Kosz na sztuéce 12 Przytacze weza doptywowego
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4. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem zmywarki:

A.Ustawié¢ zmiekczacz wody

B.Doda¢ 1,5 kg soli do zmywarek, a nastepnie napetni¢ pojemnik na s6l wodg
C.Napeti¢ dozownik ptynu nablyszczajgcego
D.Zastosowa¢ odpowiedni detergent

A. Zmigkczacz wody

Zmiekczacz wody nalezy ustawic¢ recznie przy pomocy pokretta regulacji twardosci wody.

Zadaniem zmiekczacza jest usuwanie z wody soli i mineratéw, ktére mogg mie¢ negatywny wptyw na dziatanie
urzgdzenia, a nawet spowodowac jego uszkodzenie. Stopien twardo$ci wody ro$nie wraz ze wzrostem zawartos¢ soli
i mineratbw w wodzie. Zmigkczacz nalezy ustawi¢ odpowiednio do stopnia twardosci wody doprowadzanej do
zmywarki. Informacje na temat twardo$ci wody w Panstwa miejscu zamieszkania mozna uzyska¢ w miejscowym

zakfadzie wodociggowym.

Regulacja zuzycia soli

Zmywarke zaprojektowano tak, aby zapewni¢ mozliwos¢ regulacji ilosci zuzywanej soli zaleznie od stopnia twardosci

wody. Aby zoptymalizowaé pobér soli, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1. Odkreci¢ pokrywke zbiornika soli.

2. Na zbiorniku znajduje sie pierscien ze strzatkg
(patrz rysunek obok). Jesli to konieczne, obrécic¢

@ n

pierécien w lewo od ustawienia oznaczonego “-" w
kierunku oznaczenia “+ ” zgodnie ze stopniem
twardosci wody doprowadzanej do urzadzenia.
Zaleca sie regulacje zgodnie z ponizszym

schematem:
STOPIEN TWARDOSCI WODY Polozenie  Zuzyciesoli (W 1kg)
pokretta (gram/cykl)
°dH °fH °Clarka mmol/l
0~8 0~14 0~10 0~1.4 / 0 /
8~22 14~39 10~28 1.4~3.9 - 20 50
22~45 39~80 28~56 3.9~-8 kézep 40 25
45~60 80~107 56~75 8~11 + 60 16
Uwaga: 1 dH=1.25 ° Clarka=1.78 ° fH=0.178mmol/l

* dH : Stopnie niemieckie

* fH : Stopnie francuskie
* Clarka: Stopnie brytyjskie

Informacje na temat twardosci wody w Panstwa miejscu zamieszkania mozna uzyska¢ w miejscowym
zaktadzie wodociggowym.

Uwaga: Jesli Panstwa model nie zostal wyposazony w zmiekczacz wody, mozna pomingé

ponizsza informacje.

ZMIEKCZACZ WODY

Stopien twardosci wody rozni sie w zaleznosci od miejsca. Jesli do zmywarki doprowadzana jest

twarda woda, na naczyniach i sztuécach bedzie tworzyt si¢ osad.

Urzgdzenie wyposazono w specjalny zmiekczacz wody, w ktorym stosuje sie sol przeznaczong do

usuwania soli i mineratéw z wody.
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B. Napetnianie zbiornika soli

Nalezy zawsze stosowac sol przeznaczong do zmywarek.

Zbiornik soli znajduje sie pod dolnym koszem i nalezy go napetni¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Uwaga!

Nalezy zawsze stosowaé sél przeznaczong do zmywarek! Stosowanie innych rodzajéw soli, w szczegdInosci
soli stolowej prowadzi do uszkodzenia zmiekczacza wody. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia spowodowane zastosowaniem nieodpowiedniego typu soli ani nie udziela w takim przypadku
gwarancji na prawidtowg prace urzadzenia.

Sol nalezy wsypaé bezposrednio przed rozpoczeciem pethego programu zmywania. Pozwoli to zapobiec
zbieraniu sie grudek soli na dnie zmywarki, co moze prowadzi¢ do powstania korozji.

Po zakonczeniu pierwszego cyklu zmywania zgasng kontrolki na panelu sterowania.

A Wyjac dolny kosz i odkreci¢ pokrywke zbiornika soli.

B uzyé lejka do napetnienia pojemnika na sél okoto 1,5 kg soli do zmywarek, a nastepnie wyjaé lejek
na sol z produktu.

C Caltkowicie napetni¢ pojemnik na sél woda. Wydobywanie sie niewielkiej ilosci wody z pojemnika na
sl jest normalnym zjawiskiem.

D Doktadnie dokreci¢ pokrywke.
E Kontrolka informujgca o koniecznosci uzupetnienia soli zazwyczaj gasnie po uptywie 2 - 6 dni po
napetnieniu zbiornika sola.

UWAGA: 1. Zbiornik soli nalezy napetni¢ po zapaleniu sie kontrolki na panelu sterowania.

Pomimo napetnienia zbiornika soli, kontrolka moze swieci¢ sie do momentu petnego
rozpuszczenia sie soli.

Jesli na panelu sterowania nie ma kontrolki informujacej o koniecznosci uzupetnienia soli (w
niektérych modelach), konieczno$¢ dosypania soli mozna oceni¢ na podstawie liczby
wykonanych cykli zmywania (patrz dotgczona tabela).

2. Jesli na naczyniach obecne sg $lady soli, aby je usung¢ mozna wykonaé program wstepnego
ptukania.

C. Napetnianie dozownika plynu nabtyszczajgcego

Funkcja ptynu nablyszczajgcego
Ptyn nablyszczajacy jest dodawany automatycznie podczas ostatniego ptukania i zapewnia dobre wyptukanie
naczyn bez plam i zaciekow.

Uwaga!

Nalezy stosowac¢ wytacznie markowe ptyny nabtyszczajgce do zmywarek. Do dozownika ptynu nabtyszczajacego
nigdy nie wolno wlewac innych ptynow %p. Srodkow do czyszczenia zmywarek lub detergentow w ptynie),
poniewaz mogg one spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
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Kiedy uzupetni¢ ptyn nabtyszczajacy

Jesli na panelu sterowania nie ma kontrolki informujgacej o koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego, iloS¢ ptynu mozna oceni¢ na podstawie koloru optycznego wskaznika
poziomu "D" znajdujgcego sie obok pokrywki. Gdy dozownik ptynu nabtyszczajacego jest petny, cata
kropka na wskazniku jest ciemna. Wraz z ubywaniem ptynu nabtyszczajgcego wielko$¢ czarnej kropki
zmniejsza sie. Nigdy nie nalezy dopuszczac, aby poziom ptynu nabtyszczajgcego spadt ponizej 1/4 stanu
petnego napetnienia.

D (Wskaznik poziomu

| » ptynu nabtyszczajgcego)

Wraz ze zmniejszaniem si¢ ilosci ptynu nabtyszczajacego
wielko$¢ kropki na wskazniku zmniejsza sie jak pokazano ponizej:
@ Catkowite napelnienie
@ Napetnieniew 3 / 4
@ Napetnieniew 1 /2
® Napetnienie w 1 / 4 — Nalezy uzupelnié ptyn
O Brak piynu

Dozownik ptynu nablyszczajacego

1.Aby otworzy¢ dozownik, nalezy ustawi¢ pokretto na strzatce ,otwarte” (obracajac w lewo) oraz podnies¢ klapke.

2.Wila¢ ptyn nabtyszczajgcy do dozownika, uwazajgc aby nie nala¢ za duzo plynu.

3.Zamkna¢ klapke, wktadajac ja w ustawieniu zgodnym ze strzatkg ,otwarte”, a nastepnie obroci¢ pokretto na strzatke
,zamknigte” (w prawo).

Ptyn do ptukania jest dodawany podczas ostatniego cyklu ptukania i zapobiega powstawaniu plam i zaciekow na
naczyniach. Dzieki temu, ze powoduje lepsze sptywanie wody, utatwia takze suszenie naczyn.

Do ptukania naczyn nalezy stosowac $rodki nabtyszczajgce w plynie. Dozownik ptynu nabtyszczajacego znajduje sie
na wewnetrznej stronie drzwi, obok dozownika detergentu. Aby napetni¢ dozownik, nalezy otworzy¢ klapke i wiewaé
ptyn do momentu, gdy wskaznik poziomu bedzie catkowicie czarny. Dozownik ma pojemnos¢ ok. 140 mil.

Nalezy uwazac, aby nie nala¢ zbyt duzo ptynu, poniewaz moze to powodowaé¢ nadmierne pienienie. Rozlany ptyn
nalezy wytrze¢ wilgotng szmatka. Przed zamknigciem drzwi nalezy pamieta¢ o zamknieciu klapki dozownika.

Uwagal!

Nalezy doktadnie wytrze¢ rozlany ptyn nabtyszczajacy, aby uniknaé nadmiernego pienienia podczas kolejnego mycia.

Regulacja dozownika ptynu nabtyszczajacego

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego moze mie¢ sze$¢ ustawien lub cztery
ustawienia. Na poczatku nalezy zawsze wybra¢ poziom ,2”. W razie
zauwazenia plam i stabych wynikow suszenia, nalezy zwiekszy¢ ilo$é

Pokretto dozowanego ptynu nabtyszczajgcego. W tym celu nalezy podnie$¢ klapke i
regulacji ustawi¢ pokretto regulacji w potozeniu ,3”. Jesli, mimo tego, naczynia nadal
(plynu nie sg wysuszone prawidtowo i widoczne sg na nich zacieki, nalezy stopniowo
nablyszczajg ~ ZWwigkszac dozowanie ptynu nablyszczajacego, az do uzyskania

cego) odpowiedniego efektu. Zalecamy ustawienie poziomu poziom ,4” (jest to

poziom ustawiony fabrycznie).

A UWAGA:

Jesli po zakonczeniu mycia na naczyniach widac zacieki lub krople wody,
nalezy zwiekszy¢ dozowanie. Jesli na naczyniach widac¢ lepkie biatawe smugi
lub niebieskawy osad na szkle lub ostrych nozy, dozowanie nalezy
zmniejszy¢.
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D. Zastosowanie detergentu

Detergenty, w sktad ktéorych wchodzg srodki chemiczne, sq niezbedne do usuwania zabrudzen i
ttuszczéw oraz do ich odprowadzania ze zmywarki. Wiekszos¢ dostepnych w sprzedazy markowych
detergentow nadaje sie do tego celu,

Detergenty skoncentrowane

W zalezno$ci od sktadu chemicznego, detergenty do zmywarek mozna podzieli¢ na dwa typy:

B konwencjonalne detergenty alkaliczne z komponentami
B kaustycznymi detergenty skoncentrowane z niskg zawarto$cig alkalidw i z naturalnymi enzymami

Wybranie ,normalnych” programoéw mycia podczas stosowania skoncentrowanych detergentéw powoduje zmniejszenie
zanieczyszczenia i jest korzystne dla naczyh. Programy te sg specjalnie stworzone z myslg o wiladciwo$ciach
czyszczacych enzyméw zawartych w skoncentrowanych detergentach. Z tego powodu, dzieki zastosowaniu
skoncentrowanych detergentéw w ,normalnych” programach mycia pozwala uzyska¢ takie same efekty, jak w przypadku
zastosowania programow ,intensywnych”.

Tabletki do zmywarek

Tabletki do zmywarek oferowane przez roéznych producentdw rozpuszczajg sie w réznym czasie. Z tego powodu, niektore tabletki
do zmywarek nie rozpuszczajg sie catkowicie i nie osiggajg swoich wiasnoéci myjacych w czasie krétkich programéw.
Majgc to na uwadze, podczas korzystania z tabletek do zmywarek nalezy wybiera¢ dlugie programy tak, aby
zapewni¢ dobre wyniki zmywania oraz petne usuniecie resztek detergentu.

Dozownik detergentu

Dozownik nalezy napetni¢ przed kazdym cyklem mycia zgodnie z instrukcjami zawartymi w Tabeli Programow
Zmywania. Panstwa zmywarka zuzywa mniej detergentu i ptynu nablyszczajgcego, niz konwencjonalne zmywarki.
Zasadniczo, do wykonania standardowego programu mycia wystarczy jedna fyzka stotowa detergentu. Nalezy
pamieta¢ o tym, Ze mycie bardziej zabrudzonych naczyn wymaga uzycia wiekszej ilosci detergentu. Detergent nalezy
doda¢ przed samym rozpoczeciem zmywania, w przeciwnym razie moze on zawilgotnied, i nie rozpuéci sie catkowicie w
wodzie.

llo§¢ zastosowanego detergentu

[/ Nacisnggc, aby otworzy¢

UWAGA:
B Jesli klapka jest zamknieta, nalezy nacisng¢ przycisk zwalniajacy. Klapka sama sie otworzy.

B Detergent nalezy dodawac¢ zawsze bezposrednio przez rozpoczeciem mycia. Stosowa¢ tylko markowe ptyny
nabtyszczajace.

OSTRZEZENIE!
Detergenty do zmywarek sg zrace! Trzymac je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wtasciwe uzycie detergentu

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z detergentéw przeznaczonych do zmywarek. Detergenty powinny by¢
przechowywane w suchym miejscu i nalezy uwazaé, aby nie ulegty zabrudzeniu. Detergent nalezy doda¢ przed
samym rozpoczeciem programu mycia.
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Dodawanie detergentow

Napetni¢ dozownik detergentow.
Na rysunku po prawej stronie pokazano oznaczenia poziomu
napetnienia dozownika detergentem:

000

¥ o

| Komora na detergent dla cyklu mycia zasadniczego — linia
“MIN” oznacza ok. 20 g detergentu.

B Komora na detergent dla cyklu mycia wstepnego — ok. 5 g
detergentu.

Nalezy przestrzegac¢ zalecen producenta w zakresie dozowania i warunkow
przechowywania detergentéw, ktére podano na opakowaniu.

Zamkna¢ klapke i docisnaé jg, az zaskoczy.

Jesli naczynia sg mocno zabrudzone, dodatkowg dawke detergentu nalezy dodaé¢ do komory na detergent
dla cyklu mycia wstepnego. Detergent ten zostanie wykorzystany podczas cyklu mycia wstepnego.

UWAGA:

Informacje na temat iloSci detergentu wymaganej dla poszczeg6inych programéw podano na ostatniej stronie.
Nalezy pamietac, ze ilo§¢ wymaganego detergentu moze rézni¢ sie w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia naczyn oraz twardosci wody.

Nalezy stosowac sie do zalecen producenta podanych na opakowaniu detergentu.
Detergenty
Wyréznia sie 3 rodzaje detergentow:

1. Z fosforanami i chlorem
2. Z fosforanami i bez chloru
3. Bez fosforandéw i bez chloru

Standardowo, nowe detergenty w proszku nie zawierajg fosforandéw. Nie podano funkcji zmiekczania wody
przez fosforany. W takim przypadku zaleca sie napetienie zbiornika soli, nawet jesli stopien twardo$ci wody
wynosi tylko 6 d H . W razie zastosowania detergentu niezawierajgcego fosforanéw do zmywania przy uzyciu
twardej wody, na naczyniach i szkle czesto powstaja biate zacieki. W takim przypadku nalezy doda¢é wiecej
detergentu, aby uzyska¢ prawidtowe wyniku mycia. Detergenty niezawierajgce chloru powodujg tylko
hieznaczne wybielenie. W zwigzku z tym, trwate i kolorowe plamy nie zostang catkowicie usuniete. W takim
przypadku nalezy wybra¢ program o wyzszej temperaturze.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI ,3 W 1”

Zmywarka posiada funkcje ,3 w 17, ktéra nie wymaga stosowania soli i ptynu
nabtyszczajgcego, lecz tabletek ,3 w 1”. Do zmywarki, jako akcesorium dotgczono pojemnik
na tabletki ,3 w 1”.
UWAGA: Tabletek ,3 w 1” mozna uzywac wytgcznie po wigczeniu funkcji ,3 w 1” (po
wybraniu programow: Intensywne/Normalne/Eko). W przypadku zastosowania
tabletek ,3 w 1” w innych programach, wyniki zmywania mogq nie by¢ zadowalajgce.

1 Zawiesi¢ pojemnik na tabletki ,3 w 1” na gérnym koszu jak pokazano na ponizszym rysunku.

S

2 Obroci¢ gorne ramie spryskujace i, jeéli zahacza ono o pojemnik, przetozy¢ pojemnik na tabletki ,3 w 1" w takie
potozenie, aby nie blokowat on ramienia.

n

3 Wiozy¢ do pojemnika tabletke ,3 w 1” i uruchomi¢ program mycia z funkcjg ,3 w 1”.

Podczas korzystania z detergentow typu ,3 w 1”, nalezy pamietac¢ o tym, aby wielkos¢
tych detergentéw byla odpowiednia dla pojemnika na detergenty tak, aby dalo sie¢ je fatwo
do niego wilozy¢ i aby nie uszkodzi¢ pojemnika.

UWAGA

Wszystkie detergenty nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Detergent nalezy dodaé przed samym rozpoczeciem programu mycia,
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5. WKLADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

W celu uzyskania optymalnej sprawnoéci pracy zmywarki nalezy stosowac sie do ponizszych zalecen. Ukfad i wyglad koszy na
naczynia oraz kosza na sztuc¢ce moze by¢ inny w Panstwa modelu.

Czynnosci przed wtozeniem naczyn do zmywarki oraz w trakcie ich wyjmowania
Usung¢ resztki jedzenia. Nie jest wymagane ptukanie naczyh pod biezgcg woda. Naczynia i sztuéce nalezy wktada¢ do

zmywarki w nastepujacy sposob:
1. Naczynia takie, jak filizanki, szklanki, garnki i patelnie nalezy stawia¢ denkami do gory.
2. Naczynia wkleste lub wyprofilowane nalezy wktada¢ w pozycji pochytej, tak aby swobodnie mogta z nich sptywac woda.

3. Nalezy pamietac, aby naczynia staly stabilnie i nie przewracaly sie.
4. Nalezy zwréci¢ uwage, aby naczynia lub sztuéce nie blokowaty ramion spryskujgcych podczas och obracania sie.

Bardzo matych elementéw nie nalezy my¢ w zmywarce, poniewaz mogg one tatwo wypasc¢ z kosza.

Wyjmowanie naczyn
Aby zapobiec kapaniu wody z gérnego kosza na naczynia znajdujgce sie w dolnym koszu, zaleca sie wyjecie w pierwszej

kolejnosci naczyn z dolnego, a nastepnie gornego kosza

Wkladanie naczyn do gérnego kosza
Goérny kosz przeznaczono do mycia bardziej delikatnych i Izejszych naczyh np. szklanek, filizanek, salaterek, talerzy,

matych misek i ptytkich patelni (je$li nie s one bardzo zabrudzone).
Naczynia i sztuéce nalezy utozy¢ tak, aby nie byly one przesuwane przez strumien wody.

4
T W T T /I I Salaterki

Szklanki f Talerze
Przéd Deserowe
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Wktadanie naczyn do dolnego kosza

Zaleca sie, aby wieksze i trudniejsze do mycia naczynia (np. garnki, pokrywki, zastawy kuchenne, miski) wktada¢ do
dolnego kosza, jak pokazano na rysunku ponize;.

Talerze oraz pokrywki najlepiej jest uktada¢ po bokach kosza tak, aby nie blokowaty one ramienia
spryskujgcego.

Garnki, miski i inne podobne naczynia nalezy uktada¢ dnem do géry.

Gtebokie naczynia mozna ustawi¢ pod katem tak, aby utatwi¢ sptywanie
wody.

Dolny kosz posiada sktadane kolce, co utatwia wktadanie wiekszych naczyn.

Kosz na sztucce
Talerzyki deserowe
Gtebokie talerze
Ptaskie talerze

Potmisek

S e o\ e

Salaterka
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Kosz na sztucéce

Sztuéce nalezy wktadac do kosza na sztu¢ce uchwytami skierowanymiwdét. Jesli kosz podzielony jest na dwie czesci, tyzki
nalezy wiozy¢ do odpowiednich otworéw. Szczegdlnie dtugie sztuéce nalezy utozyé poziomo z przodu w gérnym koszu.

3 5 5 3
3 5 5 3
'""‘\ \ 3|55 3 1 2 3 4 5 6 7 1H .
lh::\ﬁ";‘{,':‘ \ ol 1 kyzeczki i SSTRZEZENIE!d
RO 2. Lyzki deserowe wazac, aby zadne
x.y._‘kww/,\ ,||\"| = sz 4| 4 . % elementy nie wystawaty
&%:E’\:{{,\\I:Tm%' T e e 3. Lyzki stolowe poza dno kosza.
e Sy 2| 2] ||| 4 Widelce
S L :
N\l 5. Noze
O 2|2 1] 4 ) .
: 12 1] a 6. Duze widelce
"1°17[*]] 7. Duze tyzki

Naczynia lub rzeczy, ktérych nie nalezy my¢ w zmywarce lub, ktére mozna my¢ w ograniczonym zakresie

Nie nalezy my¢ Mozna my¢ w ograniczonym
zakresie

Sztuéce z uchwytami Niektore typy szkla mogg

wykonanymi z drewna, rogu, matowie¢ po wielu cyklach

porcelany lub macicy pertowe;. mycia.

Elementy plastikowe, ktore nie sg

odporne na dziatanie wysokiej Czesci ze srebra i aluminium majg tendencje do

temperatury. odbarwiania sie podczas mycia.

Stare sztucce z klejonymi

elementami, ktére nie sg odporne Wzory glazurowane moga

na dziatanie wysokiej temperatury. blaknga¢ w przypadku

Klejone sztu¢ce lub naczynia. czestego mycia w zmywarce.

Elementy z pewteru lub miedzi.
Elementy ze szkta otowiowego.

Elementy ze stali podatne na
rdzewienie.

Talerze drewniane.

Elementy wykonane z wtdkna
szklanego

Nie wktada¢ do zmywarki naczyn zabrudzonych popiotem z papierosoéw, woskiem $wiecowym, lakierem lub farbg. Przed wiozeniem nowych
naczyn, nalezy sprawdzi¢, czy nadajg sie one do mycia w zmywarce.

Do zmywarki nie nalezy wkiada¢ nadmiernej ilosci sztuécow i naczyn. Zmywarka standardowo miesci 9 standardowych nakry¢. Nie my¢ naczyn,
ktore nie nadajq sie do mycia w zmywarce. Jest to wazne w celu uzyskania dobrych wynikdw mycia oraz optymalnego zuzycia energii.

‘ Whktadanie naczyn i sztuécoéw

Przed wiozeniem naczyn nalezy:
Usuna¢ wigksze resztki potraw
Zmiekczy¢ resztki potraw przypalone na patelni

‘ Podczas wkiadania naczyn i sztuécow nalezy pamigtac:

Naczynia i sztuéce nie moga blokowaé ramion spryskujacych.
Puste naczynia (np. filizanki, szklanki, patelnie, itp.) nalezy wktada¢ otworem do dotu, tak, aby nie gromadzita sie w nich woda.
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Naczynia i sztuéce nie moga by¢ wktadane jedne w drugie, ani si¢ wzajemnie przykrywac
Aby unikna¢ uszkodzen, naczynia szklane nie powinny sie styka¢

Duze elementy nalezy wktada¢ do dolnego kosza

Gorny kosz stuzy gtownie do mycia bardziej delikatnych i 1zejszych naczyn np. szklanej i filizanek

OSTRZEZENIE!

Otwarcie drzwi podczas mycia naczyh moze grozi¢ poparzeniem gorgacag woda.

Mozliwe przyczyny:
B Typ szkia lub proces produkcyjny. Sktad chemiczny detergentu.
B Temperatura wody i czas trwania programu mycia.

Sugerowane dziatania:

Uzywac naczyn ze szkta i porcelany, ktore zostaty oznaczone przez producenta jako odpowiednie do mycia w
zmywarkach

Stosowac¢ delikatne detergenty zalecane do danego typu szkfa. Jesli to konieczne, zasiegna¢ porady u producenta
detergentu.

Wybraé program mycia w nizszej temperaturze.

Aby nie dopusci¢ do uszkodzen, wyja¢ naczynia szklane i sztu¢ce ze zmywarki od razu po zakorczeniu programu.

Po zakonczeniu cyklu mycia

Po zakonczeniu mycia przez 8 sekund styszalny bedzie sygnat akustyczny, a nastepnie wytgczy si¢. Nalezy
wylgczy¢ urzadzenie za pomocg przycisku Wh/Wyt., zamkng¢ zawér wody i otworzyé drzwi zmywarki.
Odczekac kilka minut przed wyjeciem naczyn, poniewaz sg one gorgce i przez to bardziej podatne na
pekanie. Dodatkowo, pozostawienie naczyn przez kilka minut w zmywarce przyspiesza ich suszenie.
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6. Uruchomienie programu mycia

TABELA PROGRAMOW ZMYWANIA
- pobdr mocy w trybie wytgczonym wynosi 0 W, natomiast w przypadku modelu, ktéry pozostaje

wiaczony 0,4 W.
. . Detergent Czas Ptyn
Program Informacje dot. programu Opis cyklu wstepne — Woda (1) bt .
sasadnicze trwania(min.) nabtyszczajacy
0
Do najbardziej zabrudzonych :\//Ivséi%pCV(thOng)
_@_ naczyn oraz $rednio (6)’5 °C) P
zabrudzonych garnkéw, .
patelni, talerzy itp. Em:ﬁ:g:: 5229 120 16.0
Intensywny | z zaschnietymi Plukanie
zabrudzeniami; (55°C)
Suszenie
Wstepne (50°C)
% Do $rednio zabrudzonych Mycie wstepne
wsadow, takich jak garnki, (55°C)
Standardowy| talerze, szklanki i lekko Plukanie 5/22g 155 13.0
y Plukanie (65°C
zabrudzonych patelni. SU anie (65°C)
uszenie
Do naczyn, ktore ) &
(DV wystarczy tylko wyptukac I\Pﬂ%ﬁifrsiseoﬁ)ooC)
N i wysuszyé. Suszenie 98 8.0
Ptukanie
e CO Standardowy cykl codzienny | Mycie wstepne
do $rednio zabrudzonych (50°C) . o
EKo. wsadow, takich jak garnki, g*uka“@ (60°C) 5/229 175 105
(IEC-EN 50242) | t5]erze, szklanki. uszenie
. . f 0
@ Krotsze zmywanie do lekko Mycie (40°C) 15g 30 9.0
= zabrudzonych wsadow i Ptukanie
Szybki szybkiego zmywania. Ptukanie (40°C)
Q Wstepne
Do lekko zabrudzonej Mycie wstepne
0 15 95 13.0
Szkto zastawy stotowej i szkia. |(:>AJ{(OKC) . g
ukanie
Ptukanie (60°C)
Suszenie
_@_ Do ptukania naczyn, ktére Wstepne 8 30
Namaczanie |2 PY¢ Umyte poznie]
Do mocno zabrudzonych Wstepne (5000)
naczyn, np. garnkow, . 0
5 + @ patelni, naczyn po ’;’Alﬁf(:n§25 )
zapiekankach lub naczyn, ) 3w1 120 16.0
Intensywny , . Ptukanie
+ w ktérych przez dtuzszy Plukanie (55°C)
czas znajdowaty sie suche )
3w 1 potrawy. Suszenie
Do normalnie zabrudzonych Mycoie wstepne
= + @ naczyn, np. garnkow, (50°C)
talerzy, szklanek i lekko Mycie (55°C)
Standardowy| zabrudzonych patelni. Plukanie 3w1 150 13.5
+ Ptukanie ( 65°C)
3w Suszenie
Wstepne
eco+ @ Do Iek'ko zabrudzonych _Qp
naczyn, np. talerzy, Mycie wstepne
Eko. szklanek, miseczek i lekko | (50°C) 3w 160 105
+ zabrudzonych patelni. Ptukanie (65 °C) )
3wi1 Suszenie

Normalnie zabrudzone naczynia. ,Program standardowy” jest najbardziej wydajny, biorgc pod uwage
potaczone zuzycie energii i wody.
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Wiaczanie urzadzenia
Uruchamianie programu zmywania

1- Wysuna¢ dolny i gorny kosz, zatadowac naczynia i wsunaé kosze z powrotem.

Zaleca si¢ najpierw zatadowac kosz dolny, a nastepnie gérny (patrz rozdziat pt. ,Wktadanie naczyn do zmywarki").
2- Dodaé detergent (patrz rozdziat pt. ,S0l, detergent i ptyn nabtyszczajacy”).

3- Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka. Napiecie zasilania wynosi 220-240 V AC /50 HZ, a

gniazdko powinno mie¢ nastepujace parametry: 10 A 250 V AC. Sprawdzié, czy zawor wody jest catkowicie
odkrecony.

4- Otworzy¢ drzwi i nacisng¢ przycisk WL./WYL.. Zapali sie kontrolka WL./WYL.

Ustawi¢ przyciskiem programu zadany program zmywania i zamkng¢ drzwi. Po 3 sekundach urzadzenie
rozpocznie prace.

Zmienianie programu...

Uwaga wstepna:

1- Trwajgcy program mozna zmieni¢ jedynie wtedy, gdy rozpoczat sie bardzo niedawno. W przeciwnym razie
detergent mogt zostac juz zosta¢ uwolniony, a urzadzenie mogto juz odpompowac wode ze zmywania. W taki
przypadku nalezy ponownie napetni¢ dozownik detergentu (patrz rozdziat pt. ,Dodawanie detergentu”).

2- Nacisng¢ przycisk biezgcego programu i przytrzymac przez ponad 3 sekundy, aby skasowa¢ program.
Nastepnie mozna zmieni¢ program na nowy (patrz rozdziat pt. ,Rozpoczynanie programu zmywania ...").

3- Nacisng¢ jeden z przyciskdw pozostatych programéw i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy, aby skasowac
trwajgcy program, a nastepnie ustawi¢ nowy wybrany program.

4- Nacisng¢ przycisk wysSwietlacza i przytrzymac przez ponad 3 sekundy, aby aktualizowac¢ czas na wys$wietlaczu.

W razie koniecznosci wlozenia naczyn po uruchomieniu programu

Naczynia mozna wtozy¢ do urzgdzenia w dowolnym momencie przed otwarciem sie pokrywki dozownika detergentu.

1 Lekko otworzy¢ drzwi, aby zatrzyma¢ przebieg programu. 3 Doda¢ naczynia.

2 Po zatrzymaniu sie ramion spryskujacych mozna 4 7amknag drzwi. Zmywarka wznowi prace po 10 sekundach.
catkowicie otworzy¢ drzwi,

A OSTRZEZENIE!

Otwieranie drzwi urzgdzenia w trakcie pracy jest niebezpiecznie, poniewaz istnieje ryzyko poparzenia gorgca
wod3g.
Wylgczanie zmywarki

Brzeczyk zmywarki emituje sygnat dzwigkowy trwajacy 8 sekund, gdy skonczy sie program.
1. Wylgczyé zmywarke przyciskiem WL /WYL.
2. Zakreci¢ zawor wody!

Ostroznie otworzy¢ drzwi. W momencie otwarcia drzwi, z wnetrza zmywarki moze wydosta¢ sie gorgca para!
B Nalezy uwazac¢, aby nie uderza¢ gorgcych naczyn. Dlatego, przed wyjeciem ich z urzadzenia, nalezy odczekaé okoto 15 minut, az
ostygna.

B Otworzy¢ drzwi zmywarki, pozostawi¢ je uchylone i odczekag kilka minut, az naczynia ostygna.
Dzieki temu bedg one chtodniejsze i tatwiej wyschng.

Wyjmowanie naczyn ze zmywarki
Fakt wilgotnosci wnetrza naczyn jest zjawiskiem normalnym.
W pierwszej kolejnosci opréznic dolny kosz, a nastepnie gomy. Zapobiega to kapaniu wody z gérnego kosza na naczynia znajdujace si¢ w koszu dolnym,
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7. Konserwacja i czyszczenie

System filtrowania

Filtry zapobiegajg dostaniu sie resztek potraw lub innych obiektéw do wnetrza pompy. Moze sie zdarzyé, ze resztki
jedzenia mogg zatkac filtry.

System filtrowania sktada sie z filtra zgrubnego, filtra ptaskiego (filtra
gtdbwnego) oraz mikrofiltra (filtra drobnego).

Filtr gtowny II

Resztki potraw i zabrudzen zatrzymywane przez ten filtr sg rozdrabniane przez specjalny
strumierh wody wytwarzany przez dolne ramie spryskujgce i splywajg do kanalizaciji.

Filtr zgrubny E

Filtr ten zatrzymuje wieksze czgstki np. kawatki kosci lub szkia, ktore
mogtyby zatka¢ rury kanalizacyjne. Aby usung¢ elementy zatrzymane przez ten
filtr, nalezy delikatnie $cisng¢ géma czes¢ filtra i wyjac go.

Filtr drobny E

Filtr ten zatrzymuje zabrudzenia i resztki potraw w obrebie spustu i
zapobiega ich osadzaniu sie na naczyniach.
- Fittry nalezy sprawdzac pod kaem obecnosci ciat obcych po kazdym uzyciu zmywarki.
- System filtrowania mozna wyja¢ odkrecajac filtr zgrubny. Nalezy usungg resztki potraw i wyptukac filtry pod biezgcg woda.

Etap 1: Obracic filtr zgrubny w lewo i wyjac go;

Etap 2: Wyja¢ filtr gtowny

Etap 3. Wyjac filtr drobny

UWAGA:

System filtrowania nalezy wyja¢ wykonujac po kolei czynnosci od 1 do 3. Aby go z powrotem wlozy¢, nalezy
wykonac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Zespot filtra

Aby zapewni¢ optymalne wyniki, zespét filtra musi byé czysty. Filtr skutecznie usuwa resztki jedzenia z wody, dzieki
czemu moze ona krazy¢ w obiegu w trakcie cyklu. W zwigzku z tym zaleca si¢ usuniecie po kazdym cyklu zmywania
wigkszych kawatkow jedzenia, ktore utkwity w filtrze, poprzez przeptukanie potokragtego filtra wraz z obsadg pod biezgcg
wodag. Aby wyjac zespét filtra, nalezy pociggnac uchwyt jego obsady do géry. Caty zespét filtra powinien byé czyszczony
raz w tygodniu.

Do oczyszczenia filtra zgrubnego oraz filtra wtdérnego nalezy uzyé szczotki. Nastepnie ponownie zamontowac czesci filtra
tak, jak na rysunku, oraz wiozy¢ caty zesp6t do obsady filtra w zmywarce, po czym docisngg¢.

Nie wolno nigdy korzysta¢ ze zmywarki bez filtrow. Nieprawidtowe zamontowanie filtra moze pogorszy¢ dziatanie
urzadzenia oraz uszkodzi¢ naczynia.

Ostrzezenie

Nigdy nie korzysta¢ ze zmywarki bez zamontowanych filtréw. Podczas czyszczenia filtrow nie wolno w nie uderzac.
W przeciwnym razie filtry mogag sie¢ odksztaici¢, a wyniki pracy zmywarki moga sie obnizy¢.

Czyszczenie ramion spryskujacych

Ramiona spryskujace nalezy czyscic¢ regularnie, poniewaz zwigzki chemiczne zwarte w twardej wodzie
moga zatkaé ich dysze oraz tozyska. Aby zdjg¢ ramiona spryskujace, nalezy odkrecic¢ nakretke w strone
zgodng z ruchem wskazowek zegara, aby wyjg¢ podktadke na ramieniu, a nastepnie wyja¢ samo ramie.
Ramiona przemy¢ w cieptej wodzie z mydtem, a dysze oczysci¢ miekkg szczotkg. Po doktadnym
optukaniu, zamontowac je z powrotem.

Czyszczenie zmywarki

Do czyszczenia panelu sterowania uzy¢ lekko wilgotnej Sciereczki, a nastepnie doktadnie wytrze¢. Do
czyszczenia obudowy, uzy¢ dobrego wosku do polerowania urzgdzen AGD.

Nie uzywac¢ ostrych narzedzi, myjek ani innych materiatéw $ciernych do czyszczenia jakiejkolwiek czesci
zmywarki.

Zabezpieczenie przed niskimi temperaturami

Jesli zmywarka zostanie umieszczona w nieogrzewanym pomieszczeniu w zimie, nalezy zleci¢ serwisantowi:

1. Odfaczenie zmywarki od zasilania elektrycznego.

2 Zakrecenie zaworu wody oraz odtgczenie weza doprowadzajacego wode od zaworu.

3 .Spuszczenie wody z weza doprowadzajgcego oraz z zaworu wody (uzy¢ naczynia do zebrania odprowadzanej wody)
4 .Podftaczenie weza doprowadzajacego wode z powrotem do zaworu wody.

5.Wyjecie filtra z dna komory i wybranie gabka wody zgormwadzonej w odptywie.

Czyszczenie Drzwi

Do oczyszczenia krawedzi drzwi uzyé miekkiej Sciereczki zamoczonej w cieptej wodzie.
Aby zapobiec przeniknigciu wody do zamka drzwi oraz komponentoéw elektrycznych,
nie uzywac¢ zadnych $rodkéw czyszczacych w sprayu.

Nigdy nie stosowaé Sciernych srodkow czyszczacych ani myjek na zewnetrznych powierzchniach,
poniewaz porysujg obudowe. Niektore reczniki papierowe rowniez mogg porysowaé powierzchnie
lub pozostawi¢ plamy.

Ostrzezenie
Nigdy nie stosowaé Srodkdw czyszczgcych w sprayu do czyszczenia panelu drzwiowego, poniewaz moga uszkodzi¢ zamek w drzwiach

oraz komponenty elektryczne. Nie wolno stosowac¢ srodkdéw sciernych, ani pewnych recznikow papierowych,
poniewaz mogg porysowac powierzchnie ze stali nierdzewnej lub pozostawi¢ na niej plamy.
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Codzienne dbanie o zmywarke

Po kazdym zmywaniu

Po kazdym zmywaniu zamkna¢ zawér wody i pozostawic¢
uchylone drzwi urzgdzenia, aby w urzadzeniu nie
gromadzita sie wilgo¢ oraz nie tworzyly sie nieprzyjemne
zapachy.

W razie wyjazdu na urlop

Przed wyjazdem na urlop zaleca si¢ wykonanie jednego cyklu
prania bez zadnego zatadunku. Nastepnie nalezy wyja¢
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka, zamknac¢ zawor
wody i pozostawiC drzwi urzadzenia lekko uchylone. W ten
sposob uszezelki bedg miaty diuzszg trwato$¢, a wewnatrz
urzgdzenia nie bedg tworzyty sie nieprzyjemne zapachy.

Wyjmowanie wtyczki przewodu zasilajgcego
Przed kazdym czyszczeniem oraz kazdg czynnoscig
konserwacyjng nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka. Nie ryzykowac.

Przesuwanie urzadzenia

W razie konieczno$ci przesuniecia urzadzenia nalezy
utrzymywac je w pionie. W razie absolutnej koniecznosci,
dozwala sie umieszczenie go na tylnej Sciance.

Bez rozpuszczalnikow i sciernych srodkow
czyszczacych

Do czyszczenia obudowy oraz czesci gumowych
zmywarki nie wolno stosowac rozpuszczalnikow, ani
$ciernych $rodkéw czyszczacych. Uzywaé jedynie
Sciereczki oraz cieptej wody z mydtem. Do usuwania
plan i zabrudzen z powierzchni wewnatrz urzadzenia
uzywac $ciereczki zamoczonej w wodzie z dodatkiem
biatego octu lub srodka czyszczgacego specjalnie
przeznaczonego do zmywarek.

Uszczelki

Jednym z czynnikéw powodujacych powstawanie
nieprzyjemnych zapachéw w zmywarce sg resztki jedzenia,
ktore osadzajg sie na uszczelkach. Aby temu zapobiec, nalezy
okresowo czyscic je wilgotng gabka.

8. Instrukcja instalacji

I Ostrzezenie

AUWaga:

Podtgczenie przewoddéw hydraulicznych
i podtgczenie elektryczne nalezy zleci¢

wykwalifilkowanemu instalatorowi.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym. Przed przystapieniem do
instalacji nalezy odtaczy¢ zmywarke od
zasilania.

Niezastosowanie si¢ do ww. wymogu moze byé
przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub

moze prowadzi¢ do $mierci.

* Przygotowanie do instalacji

Zmywarke nalezy zainstalowac¢ w poblizu istniejacych przytgczy hydraulicznych oraz elektrycznych.

Aby ufatwi¢ instalacje, weze hydrauliczne nalezy zamocowa¢ po jednej stronie szafki.

Uwaga: prosimy o sprawdzenie kompletnosci wszystkich dotgczonych akcesoriow montazowych (elementu mocujgcego

do ptyty wykonhczeniowej, wkretéw).

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcjg instalacji.

- Rysunki z podanymi wymiarami szafki oraz potozenie montazowe zmywarki.

Przed ustawieniem zmywarki w miejscu instalacji nalezy dokonaé odpowiednich przygotowan.

1. W celu utatwienia podtgczenia weza spustowego i doptywowego nalezy wybra¢ miejsce w poblizu zlewozmywaka

(patrz rysunek 1).

2. W przypadku instalacji zmywarki w rogu szafki, nalezy zapewni¢ odpowiednig iloS¢ miejsca w celu umozliwienia

otwarcia drzwi (patrz rysunek 2).
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[Rysunek 1]

Wymiary szafki
Pomiedzy géra
zmywarki i szafkg
powinno by¢é mniej niz 5
mm réznicy, a drzwi
urzgdzenia powinny by¢
ustawione réwno z
drzwiami szafki.

[Rysunek 2]

O 820mm

580mm weza spustowego i

90° 90°

Otwory do przeprowadzenia
/ przewodu zasialajacego,

doptywowego

T T

Odlegtos¢ pomiedzy

dnem szafki a podiogg |

450 mm

N
80

100

Minimalny wymiar przy
otwartych drzwiach
urzgdzenia.

* Wymiary i instalacja ptyty wykonczeniowej
1. Drewniang ptyte wykonczeniowa mozna przygotowaé zgodnie z rysunkiem 3.
Plyte wykonczeniowa nalezy przygotowaé zgodnie z

pokazanym schematem. Waga ptyty nie moze przekroczy¢ 4 kg.

[Rysunek 3]

Wymiary ptyty wykonczeniowe;j
powinny by¢ zgodne z wymiarami

podanymi ha rysunku.

)

Zmywarka

Zmywarka Drzwi

zmywarki
@
Minimalna
odlegtos¢ S0mm

Szafka

390

179 175

680

A44
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2. Zamontuj element mocujacy do ptyty wykonczeniowej oraz w szczelinie po zewnetrznej stronie drzwi zmywarki (patrz rysunek
4a). Po ustawieniu ptyty w odpowiednim potozeniu przykreé jg do drzwi zmywarki, uzywajgac wkretdw i rub (patrz rysunek 4b).

Hak gérny

[Rysunek 4a]
Montaz ptyty wykonczeniowej

Sruba z wpuszczanym tbem St4

Dolny hak

[Rysunek 4b]

Montaz drewnianej ptyty
wykonczeniowej

4X18
1. wyjaé zaslepke Zaslepka
2. przykrecié wkret
3. zatozy¢ zaslepke Podktadka montazowa

Uwaga: Nalezy zwrécié uwage,
aby stosowane wkrety nie byty

zbyt dtugie i nie przeszty na F %
wylot ptyty. Nie nalezy wkrecaé ]
dodatkowych wkretéw przez
drzwi zmywarki w celu
zamontowania ptyty
wykonhczeniowej.

Element mocujacy
| |\ Piyty wykoriczeniowej

Zewnetrzna
powierzchnia
drzwi zmywarki J Plyta wykoriczeniowa
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Regulacja naprezenia sprezyn w drzwiach

Sprezyny w drzwiach zostaty ustawione fabrycznie odpowiednio do wagi drzwi urzadzenia. W przypadku
zamontowania ptyty wykonczeniowej nalezy dokonac regulacji naprezenia sprezyn. Obréci¢ Srube regulacyjna tak,
aby naprezyé element regulacyjny lub zwolni¢ linke stalowg (patrz rysunek 5).

Sprezyny w drzwiach sg prawidtowo naprezone,
gdy drzwi, po catkowitym otwarciu, pozostajg w
pozycji poziomej, ale zamykajg sie po lekkim
podniesieniu palcami.

[Rysunek 5]

Regulacja naprezenia
sprezyn w drzwiach

Podtgczenie weza spustowego

Podtgczyé waz spustowy do rury kanalizacyjnej o srednicy min. 4 cm lub wyprowadzi¢ go bezposrednio do zlewu,
uwazajac, aby go nie zagigé lub przygniesé. W tym celu nalezy uzy¢ specjalnego plastikowego wspornika
dostarczonego w komplecie z urzgdzeniem (patrz rysunek 6). Wylot weza musi znajdowaé sie na wysoko$ci od 400 do
1000 mm i, aby zapobiec zasysaniu wody do urzadzenia, nie moze by¢ zanurzony w wodzie. UWAGA: Specjalny
wspornik plastikowy nalezy solidnie zamocowac do $ciany tak, aby waz spustowy nie byt luzny, co moze spowodowaé
odprowadzanie wody poza instalacje kanalizacyjna.

[Rysunek 6]

Podtgczenie weza spustowego

| A |WAZ sPUSTOWY NALEZY ZAMOCOWAC NA JEDEN ZE SPOSOBOW - A, B lub C

Przymocowac wspornik weza spustowego do blatu

AN QM

Wspornik weza spustowego

Blat

MAX 1000mm

Waz spustowy

MIN 400mm

]
«

Y
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Czynnosciinstalacyjne

1. Zamontuj ptyte wykonhczeniowg do zewnetrznej powierzchni drzwi zmywarki, uzywajgc dotgczonych wspornikow.
W celu zamocowania wspornikéw - patrz dotgczony szablon.

2. Wyreguluj naprezenie sprezyn w drzwiach. Wtym celu obré¢é w prawo za pomocqg klucza imbusowego lewa i
prawg sprezyne. Niewykonanie tej czynnosci moze spowodowac uszkodzenie zmywarki (Rysunek 2).

3. Podtacz waz doptywowy do instalacji doprowadzajgcej zimng wode.

4. Podtacz waz spustowy. Patrz schemat (Rysunek 6)

o

. Podtgcz przewdd zasilajgcey.

6. Przyklej listwe przeciwkondensacyjng pod blatem szafki. Listwa powinna by¢ przyklejona réwno z brzegiem blatu.

7. Ustaw zmywarke w prawidtowym potozeniu.

8. Wypoziomuj zmywarke. Tylne nézki mozna wyregulowac¢ od przodu zmywarki. W tym celu obracaj Sruby znajdujgce
?gyiLelmeé ISuBb).p rawej strony (Rysunek 5A). Aby wypoziomowac zmywarke obracaj przednie nézki za pomoca klucza

9. Ustaw zmywarke stabilnie w miejscu. Mozna to zrobi¢ na dwa sposoby:

A W przypadku standardowego blatu - zamocuj urzgdzenie do blatu przy pomocy dwéch wkretéw do drewna,
pamietajac o tym, aby zmywarka nie miata bezposredniego kontaktu z blatem (Rysunek 6).

B. W przypadku blatu z marmuru lub granitu - zamocuj wspornik do bocznej §cianki zmywarki i zamocuj zmywarke do
$cianki meblowej. Zatéz na wkret gumowa zaslepke (Rysunek 7).

Przektadnia
stozkowa

zaslepka

[Rysunek 7]
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W celu swobodnego wysuwania sie koszy oraz skutecznego zmywahnia zmywarka musi zosta¢ wypoziomowana.

1. W celu sprawdzenia, czy zmywarka jest prawidtowo wypoziomowana, umies$ci¢ poziomnice na drzwiach i
prowadnicy kosza wewnatrz komory zmywarki, jak pokazano na rysunku.

2. Wypoziomuj zmywarke, regulujac pojedynczo wszystkie cztery ndzki.

3. W czasie poziomowania zmywarki nalezy uwazac, aby sie nie przewrocita.

[Rysunek 8]

Regulacja nézek

UWAGA:

Nézki mozna podniesé
maksymalnie o 60 mm.

Podtaczenie do zasilania
A UWAGA: Zasady bezpieczenstwa:

ZABRANIA SIE UZYWANIA PRZElI’_UZACZA LUB WTYCZKI Z ADAPTEREM. POD ZADNYM POZOREM NIE
WOLNO PRZECINAC LUB USUWAC PRZEWODU UZIEMIAJACEGO W PRZEWODZIE ZASILNIA.

Wymagania dotyczace podtaczenia elektrycznego

Dane na temat napigcia zasilania podano na tabliczce znamionowej. Zmywarke nalezy podtgczy¢ do instalacji o
odpowiednim zasilaniu. W instalacji zasilajgcej urzgdzenia nalezy zapewnié¢ bezpiecznik 10 Amp, bezpiecznik
zwtoczny lub wytgcznik sieciowy oraz zapewni¢ osobny obwdd do zasilania urzadzenia.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy odpowiednio uziemi¢ urzgdzenie

Podtaczenie elektryczne

A sprawdzic, czy napiecie Wtyczke przewodu zasilajagcego mozna wiozyé wytgcznie do gniazdka z
zasilania i czestotliwos¢ odpowiednim uziemieniem. Jesli gniazdko elektryczne, do ktérego
odpowiadajg danymna  podigczane jest urzgdzenie, nie jest odpowiednie do wtyczki, nalezy
tabliczce znamionowej. wymieni¢ gniazdko. Nie nalezy stosowaé adapteréw, poniewaz mogg one

by¢ przyczyng przegrzania i stopienia sie materiatu

INSTRUKCJA UZIEMIENIA

A OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie musi by¢ uziemione. W przypadku Niewtasciwe podtgczenie urzgdzenia do

wadliwego dziatania Ilub awarii uziemienie
ograniczy ryzyko porazenia pradem
elektrycznym, odprowadzajgc prad do ziemi.
Urzgdzenie wyposazono w przewodd zasilajgcy
zprzewodem  uziemiajgcym oraz  wtyczkg
uziemiajgcg. Wtyczke nalezy wiozy¢é do
gniazdka, ktore zostato =zainstalowane i
uziemione zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i wymaganiami.
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przewodu uziemiajgcego moze prowadzié
do porazenia pradem. W przypadku
watpliwosci czy urzgdzenie jest
odpowiednio uziemione, nalezy
skontaktowaé sie z uprawnionym
elektrykiem lub przedstawicielem serwisu.
Nie nalezy modyfikowaé wtyczki
dostarczonej fabrycznie z urzadzeniem.
Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka w
domowej instalacji elektrycznej, nalezy
zwréci¢ sie do elektryka z prosbg o
zamontowanie odpowiedniej wtyczki.



A 0sTRZEZENIE!

W celu uniknigcia obecnosci wody w wezu doptywowym, nalezy zamkng¢ zawér wody po kazdym uzyciu (w
przypadku modeli bez bezpiecznego weza doptywowego).

Podtaczenie do zimnej wody

Waz doptywowy zimnej wody nalezy poditgczyé za pomocg ztgcza gwintowanego 3/4 cala
oraz sprawdzi¢ szczelho$¢ potgczenia.
Jezeli urzgdzenie podtgczane jest do nowych rur lub rur, ktére nie byty przez dtuzszy

;//;‘;:ﬁ czas uzywane, nalezy na pewien czas odkreci¢ wode i zaczeka¢, az bedzie czysta.
— T Ma to na celu unikniecie ryzyka zatkania doptywu wody i uszkodzenia urzadzenia.
U T - Podtaczenie do cieptej wody

Urzgdzenie mozna réwniez podigczyé do domowej instalacji cieptej wody (np. instalacji
centralnego ogrzewania), przy ¢zym nalezy pamigta¢, ze temperatura wody moze
wynosi¢ maksymalnie 60°C. W takim przypadku, program bedzie o 15 minut krétszy,

a sprawnos$¢ zmywanhnia zostanie nieznacznie obnizona.

Podtaczenie do cieptej wody nalezy wykonac tak, jak to opisano w czesci dotyczacej
podtgczenia do zimnej wody.

Ustawienie urzadzenia

Ustawi¢ urzgdzenie w odpowiednim miejscu. Tyt powinien opiera¢ sie o Sciane, a $cianki boczne powinny by¢
ustawione wzdtuz sgsiadujgcych mebli lub §cian. Zmywarka zostata wyposazona w wgz doprowadzajgcy wode i
waz spustowy, ktére mozna skierowaé w lewo lub w prawo, zaleznie od wymogow instalacji.

Spuszczanie nadmiaru wody z wezy

Jesli zlewozmywak znajduje sie ha wysokosci ponad 1000 mm nad poziomem posadzki, urzadzenie nie bedzie w
stanie wypompowacé catej wody z wezy. W takim przypadku konieczne bedzie opréznienie wezy z nadmiaru wody
do miski lub innego pojemnika. Pojemnik taki nalezy ustawi¢ pod zlewem.

Spust wody

Podtgczy¢ waz spustowy. Aby unikng¢ przeciekéw, nalezy wtasciwie dokrecic¢ przytgcza weza. Nalezy uwazaé, aby
nie zagig¢ ani nie przygnies¢ weza doptywowego.

Waz przedtuzajacy
W razie potrzeby zastosowania przedtuzacza weza spustowego, nalezy uzy¢ weza podobnego typu.

Dtugos¢ weza uzytego do przediuzenia nie moze przekraczac¢ 4 metréw; w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do
pogorszenia skutecznosci mycia naczyn.

Podtaczenie do syfonu kanalizacyjnego

Podtgczenie do instalacji kanalizacyjnej musi znajdowaé sie na wysokosci od 50 cm (minimalnie) do 100 cm
(maksymalnie) od podstawy zmywarki. Waz spustowy nalezy podtaczyé, uzywajgc do tego celu zacisku.

Uruchomienie zmywarki

Przed wtgczeniem zmywarki nalezy sprawdzié, czy:

1. Zmywarka jest wypoziomowana i prawidtowo podtgczona.
2. Doptywowy zawér wody jest otwarty.

3. Weze i przytgqcza sg szczelne.

4. Przewdd elektryczny jest prawidtowo podtgczony.

5. Wtaczono zasilanie.

6. Waz doptywowy i spustowy nie sg zagiete.

7. Ze zmywarki usunieto wszystkie materiaty opakowaniowe oraz naklejki.

Uwaga: Po zakonhczeniu instalacji nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje.
Zawartos$¢ instrukcji stanowi duzg pomoc dla uzytkownika.
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9. Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow

Przed skontaktowaniem sie z serwisem
Sprawdzi¢ w tabeli ponizej, czy mozna unikngé wzywania serwisu,

normalne

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Zmywarka nie Przepalony bezpiecznik lub Wymieni¢ bezpiecznik lub wyzerowa¢ automatyczny wytgcznik.
dziata zadziatanie automatycznego Usung¢ wszelkie inne urzadzenia korzystajace z tego samego
wytgcznika obwodu elektrycznego co zmywarka.
Nie wigczono zasilania Sprawdzi¢, czy zmywarka jest wigczona a drzwi prawidtowo
elektrycznego zamkniete.
Upewni¢ sig, czy wtyczka przewodu zasilajgcego jest prawidtowo
wiozona do gniazdka.
Cisnienie wody jest niskie Sprawdzi¢, czy podtgczenie do instalacji wodnej jest prawidtowe
oraz czy zawér wody jest odkrecony.
Pompa ciggle Przeptyw System jest zaprojektowany w taki sposéb, ze wykrywa przeptyw.
dziata W takiej sytuacji odcina pompe obiegowa i wigcza pompe
spustowa.
Hatas Niektére odgtosy to zjawisko Odgtosy lekkiego rozdrabniania jedzenia oraz otwierania sie

zamknigcia dozownika detergentu.

Nie umieszczono prawidtowo
narzedzi kuchennych w koszach
lub co$ matego spadto do kosza

Sprawdzi¢, czy wszystkie rzeczy w zmywarce sg prawidiowo
umieszczone.

Buczenie silnika

Zmywarka nie byta regularnie uzywana. Je$li nie jest ona czesto
uzywana, nalezy pamieta¢ o napetnieniu jej i odpompowaniu co
najmniej raz w tygodniu. Ma to na celu utrzymanie wilgotnosci
uszczelek.

Piana w komorze

Niewtasciwy detergent

Stosowac¢ wytgcznie specjalny detergent do zmywarek, aby
unikna¢ tworzenia sie piany.

W razie pozostawiania piany, otworzy¢ zmywarke i pozwoli¢ na
wyparowanie piany.

Wilac 4,5 | zimnej wody do komory. Zamkng¢ zmywarke i wigczy¢
program ,namaczanie”, aby odpompowac¢ wode. W razie potrzeby
powtorzyc.

Rozlany ptyn nabtyszczajgcy

Zawsze natychmiast wytrze¢ rozlany ptyn nabtyszczajacy

Plamy we wnetrzu
komory

Uzyto detergentu z barwnikiem

Zawsze uzywac detergentéw bez barwnikéw.

Naczynia nie sg
suche

Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego jest pusty

Napeti¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego

Naczynia i sztucce
nie sg czyste

Niewta$ciwy program

Wybra¢ mocniejszy program

Niewlasciwe utozenie w koszu

Upewni¢ sie, czy duze naczynia nie zablokowaly dziatania
dozownika detergentu oraz ramion spryskujgcych.

Plamy oraz osad
na szklankach i
sztuécach

1. Wyjagtkowo twarda woda

2. Niska temperatura
doprowadzanej wody

3. Przetadowana zmywarka

4. Nieprawidiowy zatadunek

5. Stary lub wilgotny detergent w
proszku

6. Pusty dozownik ptynu

Aby usung¢ plamy z naczyn:

1. Wyjaé wszystkie metalowe naczynia ze zmywarki.

2. Nie dodawa¢ detergentu.

3. Wybra¢ diuzszy program.

4. Wigczy¢ zmywarke i pozwoli¢ jej dziata¢ przez ok. 18-22 min., a
nastepnie znajdzie sie ona w cyklu zmywania zasadniczego.

5. Otworzy¢ drzwi i nala¢ 2 filizanki biatego octu na dno komory
zmywarki.

nablyszczajgcego 6. Zamkng¢ drzwi i odczekaé, az zmywarka zakonczy cykl. Jesli
7. Nieprawidtowa dawka ocet nie zadziata: powtorzy¢ powyzsze czynnosci, lecz uzy¢ 1/4
detergentu filizanki (60 ml) kwasku cytrynowego w krysztatkach zamiast octu
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Przed wezwaniem serwisu

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Szklanki nie sg
krystalicznie czyste

Potaczenie migkkiej wody i zbyt
duzej ilosci detergentu

Uzywac¢ mniej detergentu, jesli doprowadzana woda jest miekka i
wybieraé krétszy cykl zmywania szklanek,

Zétty lub brgzowy
osad na
wewnetrznych
powierzchniach

Plamy po herbacie lub kawie

Uzy¢ roztworu 1/2 filizanki wybielacza oraz 3 filizanki cieptej wody
do recznego usunigcia plam.

OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza nalezy odczekac
20 minut po kazdym cyklu, aby grzatki ostygty, w przeciwnym
razie mozna sie oparzyé.

Czastki zelaza w wodzie mogg
powodowac tworzenie sie osadu

Nalezy skontaktowac¢ sig¢ z firmg zajmujaca sie zmiekczaniem
wody w celu nabycia specjalnego filtra.

Biata warstwa na

Mineraly z twardej wody

Aby oczysci¢ wnetrze, uzy¢ wilgotnej gabki z detergentem do

powierzchni zmywarek. Ubra¢ gumowe rekawice. Nigdy nie czysci¢ innym

wewnetrznej Srodkiem oprécz detergentu do zmywarek, poniewaz mogg one
prowadzi¢ do ryzyka powstania piany.

Zamkniecie Pokretto nie jest na pozycji WYL. | Ustawi¢ pokretto na pozyciji WYL. i przesunaé zamek drzwi w

dozownika lewg strone.

detergentu sie nie

zamyka

W komorze Naczynia blokujg komore Poprawnie zatadowa¢ naczynia

dozownika dozownika detergentu

detergentu

pozostaje

detergent

Para Zjawisko normalne Podczas suszenia oraz odpompowania wody przez otwory

wentylacyjne w zamku drzwi wydostaje sie na zewnatrz nieco
pary.

Czarne lub szare

Aluminiowe sztuéce ocieraly sie o

Przy pomocy tagodnego $rodka $ciernego usung¢ $lady.

Slady na naczynia

naczyniach

Woda pozostaje na | Jest to normalne zjawisko Niewielka ilo$¢ czystej wody wokot odptywu na dnie komory
dnie komory pomaga utrzymac nasmarowanie uszczelki wodnej

Zmywarka Nadmiernie napetniony dozownik | Uwazac, aby nie nalewac zbyt duzo ptynu nabtyszczajgcego do
przecieka ptynu nabtyszczajgcego lub dozownika. Rozlany ptyn nablyszczajgcy powoduje nadmierne

rozlany ptyn nabtyszczajgcy

pienienie i prowadzi do przelewania sie wody. Wytrzeé rozlany
ptyn wilgotng Sciereczka.

Zmywarka nie jest
wypoziomowana

Wypoziomowac¢ zmywarke.

KODY BLEDOW

W razie zaistnienia nieprawidlowosci w pracy urzadzenia na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu:

Kod Znaczenie Ewentualna przyczyna
E1 Dtuzszy czas napetniania woda Zawory nie sg otwarte, doprowadzenie wody jest
utrudnione lub ci$nienie wody jest zbyt niskie

E3 Dtuzszy czas nagrzewania, lecz brak Nieprawidtowe dziatanie czujnika temperatury lub
osiggniecia wymaganej temperatury grzatki.

E4 Zbyt duze napetnienie Za duzo doprowadzono wody.

E6 Awaria czujnika temperatury Zwarcie lub awaria czujnika temperatury

E7 Awaria czujnika temperatury Otwarty obwdd lub awaria czujnika temperatury

OSTRZEZENIE

W razie przelewu, zamkna¢ zawér wody i dopiero wtedy skontaktowa¢ sie z serwisem. Jesli w podstawie znajduje sie
woda w zwigzku z przelewem, nalezy jg usunaé przed ponownym uruchomieniem zmywarki.
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Informacje techniczne

___
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Wysokos¢: 820 mm (regulacja do + 60 mm)
Szeroko&¢: 445 mm
Glebokos¢: 540 mm
Napiecie zasilania: patrz tabliczka znamionowa
Cisnienie wody: 0,04 - 1,0 MPa
Podtgczenie goracej wody: maks. 60 °C
Zasilanie: patrz tabliczka znamionowa
Pojemno&¢: 9 standardowych nakryé
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